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SIMA foma el pulso
o |a agricullura
europes

Es posible que este nimero lo estén leyendo justo antes o durante la nueva edicién de SIMA.
El salén francés, que llega a su 75° edicién, toma el pulso del sector agricola en un momento
complicado para el mercado espafiol, pero relativamente dulce para los paises del norte y cen-
tro de Europa. SIMA, que en esta ocasi6n espera superar los 200.000 visitantes, se ha con-
vertido de todas formas en la cita de referencia en los afios alternos a FIMA, llenando el recinto
de Paris Nord Villepinte de expositores de maquinaria espafioles que ven en el salén de |a ca-
pital francesa la oportunidad de atacar su principal objetivo: la exportacion.

SIMA 2013, tal y como avanzaba su directora Martine Dégremont hace algunas semanas,
muestra los Ultimos avances realizados en la meta de producir “més y mejor”, es decir, en ga-
rantizar |a rentabilidad de las explotaciones agricolas al mismo tiempo que se tiene presente
la sostenibilidad medioambiental. Y como segundo punto destacado, el sal6n busca tener pre-
sente a todas las agriculturas, tanto por su variedad (convencional, razonada, sostenible, bio,
etc.) como por su tamafio (grandes, medias o pequefas superficies). Con ello la organizacién
quiere ofrecer soluciones a todo tipo de explotaciones, independientemente del lugar del
mundo donde se encuentren, reforzando asi el atractivo internacional del certamen.

El nimero que tienen en sus manos recoge ademas dos amplios reportajes sobre dos marcas
que son historia viva de la maquinaria agricola europea. La primera, Amazone, cumple en 2013
su 130 aniversario. Con invenciones tan importantes como la abonadora de doble disco en su
haber, la multinacional alemana tiene en su punto de mira los 500 millones de facturacion a
corto plazo, una cifra que pretende conseguir gracias a la fuerte inversién realizada en inno-
vacién y en la modernizacion de sus instalaciones.

También en enero tuvimos la oportunidad de visitar las factorias que tiene en la region del Ve-
netto italiano Maschio-Gaspardo. Con Edigio Maschio a la cabeza, auténtico alma méter del
proyecto, la compafia italiana no para de crecer. La especializacion en los diferentes mercados
en los que opera y un concepto de empresa basado en la unién y la implicacion de cada uno
de los trabajadores en un proyecto comdn, hace que el grupo italiano pueda mirar al futuro
con optimismo. Un claro ejemplo de esa linea ascendente es la delegacion ibérica, que en
este 2013 espera alcanzar una facturacién récord que supere los siete millones de euros.

Tecnovid y Oleotec, olra edicion
marcada por la infernalizacion

Afalta de mercado interno, miremos fuera. Es lo que se dicen todos los fabricantes de maqui-
naria para el sector vitivinicola e olivicola, que han padecido una campana discreta en vino y
desastrosa en aceite. La cita de Zaragoza llega en un momento idéneo para renovar energias
y conocer ademas las Gltimas novedades técnicas. A una de ellas, destinada a la vendimia, le
prestamos especial atencion. Gracias a una prueba realizada a principios de octubre en las
bodegas Eguren Ugarte, en la Rioja Alavesa, pudimos conocer el sistema Enocontrol de New
Holland, que permite realizar una vendimia mecanizada en la que, por medio de técnicas de
viticultura de precision, se puede seleccionar la uva de forma automatizada entre dos diferen-

tes calidades marcadas por el enélogo en un misma vifiedo.
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Niubo Maquinaria
estrena nuevas
instalaciones

Ya han transcurrido 5 afios desde que Jordi Se-
rrate adquiriera la empresa Niubo Maquinaria
Agricola. Emprendedor y apasionado por su tra-
bajo, ha desarrollado en este tiempo un plan de
expansion a nivel nacional e internacional su-
perando los objetivos marcados y consiguiendo,
actualmente, un fuerte crecimiento y presencia
en mas de 30 paises. Este constante proceso de
crecimiento de la empresa ha motivado un cam-
bio de ubicacion. Recientemente se han adqui-
rido unos terrenos de casi 12.000 m? con unas
nuevas y modernas instalaciones para poder in-
dustrializar todavia més el proceso de fabrica-
cién y ofrecer maquinas de altisima tecnologia
y calidad. Por ello, desde el pasado 28 de enero,
Niubo se ha trasladado a las nuevas instalacio-
nes del grupo. La nueva direccion es: Ctra. Na-
cional, km. 77 / 25141 Torregrossa (Lleida). Los
correos electrénicos, teléfonos y fax siguen
siendo los mismos.
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La UE confirma que las explotaciones
ganaderas andaluzas estan libres del
serotipo 8 de lengua azul

Las medidas de control y erradicacién de enfermedades puestas en marcha por la Consejeria de
Agricultura, Pesca y Medio Ambiente con la colaboracién del sector ganadero andaluz y, especial-
mente, las Agrupaciones de Defensa Sanitaria Ganadera (ADSG) han logrado la desaparicion del
serotipo 8 del virus de la fiebre catarral ovina (lengua azul) en la Comunidad Auténoma. Tras con-
firmarse su erradicacion en la comarca del Campo de Gibraltar, el Comité Permanente de la Cadena
Alimentaria y de Sanidad Animal de la Unién Europea ha declarado a Espafia libre de esta enfer-
medad animal de conformidad con los criterios establecidos por la Organizacién Mundial de Sanidad
Animal (OIE). Desde la Junta de Andalucia se pone en valor el inestimable esfuerzo y concienciacion
del sector ganadero en la lucha contra las enfermedades animales, destacando el intenso trabajo
desarrollado por los afectados durante estos Gltimos afios con el fin de lograr la erradicacion de
esta afeccién: servicios veterinarios oficiales, ADSG, ganaderos, industrias, laboratorios de analisis
y productores de vacunas.

Duran Maquinaria Agricola celebrd
su reunion anual de concesionarios

Los pasados 28 y 29 de noviembre, Duradn Magquinaria Agricola celebrd la reunién anual de concesio-
narios en las instalaciones centrales de la empresa en A Campifia, en la ciudad de Lugo, en la que
participaron alrededor de 35 distribuidores procedentes de toda Espafia. Durante estos dos dfas se
presentaron las novedades para 2013 de las marcas Péttinger (las nuevas gradas rapidas de la serie
1001 y las nuevas segadoras suspendidas Novacat 352 con acondicionador) y McHale (la rotoempa-
cadora combinada Fusion 3y la nueva gama de rotoempacadoras de cdmara fija F5000).

John Deere presenta todo

su potencial en cosechadoras
a través de las jornadas

‘Nos vemos en el campo’

John Deere, referencia mundial en la industria de las cosechadoras, ha desplegado
todo su potencial en esta drea de negacio con la reciente organizacion de las jor-
nadas ‘Nos vemos en el campo’. Ante un aforo aproximado de 200 clientes poten-
ciales de diferentes puntos de Espafia y Portugal, John Deere present6 a los asistentes las cosechadoras del futuro, las nuevas series S, Ty W, en su
Centro Integral de Formacién y Marketing en Parla. Durante tres dfas, los asistentes, divididos en grupos e identificados por colores, fueron rotando por
diferentes estaciones hasta completar la sesién de formacion sobre las cosechadoras, de las que analizaron hasta el mas minimo detalle. Aparte de co-
nocer las principales prestaciones de cada serie, los clientes potenciales pudieron ver en primicia, la nueva generacion de cosechadoras: desde la tec-
nologia de los sistemas de trilla hasta los sistemas inteligentes de guiado o el software de gestién de flotas por Internet. De hecho, la innovacion es
uno de los pilares fundamentales de John Deere que invierte, cada dia habil 5 millones de délares en investigacion y desarrollo.

[nferempresas.



agricultura Yy ganaderia

Trelleborg logra
la maxima calificacion
‘A’ de Agco Fendt

Trelleborg, fabricante y proveedor mundial de neuméticos
y soluciones de ruedas completas tanto para la agricultura
como para el area industrial, ha conseguido la méas alta
calificacion ‘A’ en la evaluacién de proveedores llevada a
cabo por Agco Fendt en 2012. En dicha evaluacion se tuvo
en consideracion el rendimiento general de los neumaticos
Trelleborg en términos de calidad, servicio, logistica y com-
promiso medioambiental. “Estamos muy orgullosos de re-
cibir este importante reconocimiento de parte de unos de
nuestros socios clave”, indica Stefano Bettinelli, director
mundial de P. Equipo para neumaticos Agricolas y Fores-
tales. “El resultado refleja que Trelleborg esté abordando
las prioridades correctas segtin su plan estratégico de con-
solidarse y proveedor de servicios en el sector agricola.
Vamos a seguir reforzando la colaboracion con el Grupo
Agco en todo el mundo, con el objetivo comiin de satisfa-
cer las necesidades en auge de una mayor eficiencia y pro-
ductividad de los profesionales de la agricultura.

El Deutz Fahr 7250 TTV
Agrotron recibe su tercer
premio internacional

Deutz-Fahr recibié el codiciado galardén 'Good Design Awards
2012', que se suma a los ya ganados por el 7250 TTV Agrotron,
‘Tractor of the Year 2013"y 'Golden Tractor for the Design'. El '‘Good
Design Awards' se considera como uno de los premios al disefio
con mayor prestigio mundial, organizado conjuntamente por el Eu-
ropean Centre for Architecture, Art, Design and Urban Studies y el
Chicago Athenaeum. El codiciado premio se ha asignado anual-
mente desde 1950, cuando se cred en Chicago por los arquitectos
Eero Saarinen, Charles y Ray
Eames, y Edgar Kaufmann, Jr.
para reconocer al mejor produc-
to de consumo en términos de
funcionalidad, estética, innova-
cién y ergonomia. El jurado de
New York otorgé a Deutz-Fahr
el prestigioso premio en la ca-
tegoria industrial para el tractor
7250 TTV Agrotron, que nacié
de la colaboracién con Giugiaro
Design, divisién de Italdesign
Giugiaro, empresa que ha gana-
do prestigio internacional por su
trabajo en el campo del disefio
automovilistico.
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Demoagro,
inmersa en los
preparativos de
su primera edicion

Demoagro se encuentra ya en pleno desarrollo
de sus preparativos: desde el lanzamiento de su
pagina web hasta la visita a la finca donde se
celebrard el evento por parte de las primeras
empresas que han confirmado su participacién.
Ya se encuentra disponible en la red la web de
Demoagro, donde se puede acceder a toda la
informacién necesaria para participar, visitar o
conocer este evento que estard entre los més
destacados del afio en el panorama de la ma-
quinaria agricola. Todas las empresas que lo
deseen pueden descargarse la solicitud de par-
ticipacién, mientras que agricultores y profesio-
nales del campo en general pueden acceder a
toda la informacién préctica necesaria para la
visita e, incluso, bajarse la entrada gratuita para
acceder al recinto. Ademds, una seccién dedi-
cada a las novedades presenta las marcas y
equipos que estaran disponibles del 6 al 8 de
junio en Gumiel de Mercado (Burgos). El 2 de
abril es la fecha limite para que las empresas
que estén interesadas en participar confirmen
su asistencia. Apenas han pasado unas sema-
nas desde la apertura de inscripciones y mas
del 25% del espacio ha sido ya reservado. Di-
ferentes firmas, entre las mds renombradas en
el sector, han apostado por Demoagro y anun-
cian interesantes novedades que se podran pro-
bar y observar durante el trabajo en campo.

[nferempresas.
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Claas contintia con su tendencia

de grandes resultados

2012 fue otro ejercicio exitoso para Claas. La com-
pafifa incrementd sus ventas alcanzado los 3.436
millones de euros, frente a los 3.304 millones de
euros del afio anterior. Este incremento ha sido
debido, sobre todo, gracias al aumento cercano
al 10% en la Divisién de Produccion de Tecnolo-
gfa. Los 315,6 millones de euros conseguidos en
beneficios antes de impuestos aumentan casi en
un 24% el valor ya de por si récord del 2011, de

255,3 millones de euros. El rendimiento sobre las ventas ha alcanzado la cifra del 9,2%. Al mismo
tiempo, |a calidad de los ingresos volvieron a aumentar considerablemente, obteniendo un margen
de beneficios brutos del 26,4%. La base del éxito econémico del Grupo Claas es la continua fuerza
de innovacién mejorando sus productos y el alto conocimientos técnico que tienen todos sus em-

pleados. Esto se evidencia en la consecucién de numerosos premios, entre ellos, las recientes me-
dallas de oro y plata obtenidas en ferias internacionales como SIMA 2013, y otros muchos premios

obtenidos, tanto en Alemania como en otros paises extranjeros.

Los arados Unlu (arriba izq.), las gradas
Ugurtar (arriba dcha.), y las encamadoras
FiMaks (abajo), son las grandes apuestas de
Micrebo para este 2013.

Micrebo presenta su
gama mas profesional
para 2013

Con el inicio del nuevo afio llegan las presentaciones
y Micrebo ha decidido apostar fuerte por una maqui-
naria profesional y muy competitiva en el mercado
agricola actual. El distribuidor gerundense, cuenta,
entre otras primeras marcas, con el fabricante de ara-
dos Unlu, con varios madelos fijos y reversibles, de-
pendiendo de la potencia del tractor. Las otras
grandes apuesta de Micrebo son las marca turcas
Ugurtar, que cuenta con gradas de discos suspendidas
combinadas y gradas arrastradas convencionales; y
FiMaks, que destaca por su amplia gama de encama-
doras, con modelas con mandos mecénicos o elec-
trénicos, tanto suspendidas como arrastradas, que
permiten una descarga giratoria de 180° a dos velo-
cidades de trabajo.

Javier Sanz, nuevo director general de
Mann+Hummel Ibérica

El 1 de enero de 2013 se ha incorporado como director general de Mann+Hummel Ibérica, Javier Sanz, sustituyendo en
el cargo a Steffen Schneider, quien desde la misma fecha tendréa la responsabilidad mundial de la Divisién de Filtros In-
dustriales en Speyer (Alemania). Javier Sanz, de 50 de afios de edad, se incorpora a Mann+Hummel Ibérica tras una
larga experiencia en el sector automovilistico, procediendo de la multinacional Valeo. Ha desempefiado diferentes pues-
tos dentro de la filial espafiola Valeo Térmico, sita también en Zaragoza, siendo durante los Gltimos 5 afios director ge-
neral de esta division. Sus principales objetivos son la consolidacion del modelo de negocio, la eficiencia en las
operaciones y continuar con la linea comercial ya existente.
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Alta maniobrabilidad y rendimiento

“ Nueva serie de despedregadoras de
trabajo continuo, innovadora por su
tecnologia y disefio.

Freno hidraulico de serie.

Cribas cambiables de varias
didas y gran perimetro.

- Una maquina evolucionada que se

adapta a las exigencias de la nueva
agricultura.

Para piedras grandes

Disefiada para tractores S\ g
de grandes dimensiones. )

~ mediante

ide 2.958 mm de ancho, 6.358 mm de largo
y 2.405 mm de alto, pesa 5.000 kg.

Cumple con la normativa legal para el transporte en
carretera, gracias al dispositivo de desplazamiento, que
le permite despl se 50 hacia el arceén.

Sembradora neumatica
con preparador de 3 hile
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Seguimiento de los ensayos
para mejorar la distribucién y
eficiencia de los fertilizantes

En la actualidad se estan reali-
zando con éxito unos ensayos
para tratar de mejorar la distri-
bucién de los fertilizantes que
son mds frecuentemente utiliza-
dos en la agricultura espafiola,
para comprobar su comporta-
miento con distintos modelos de
abonadoras. Estos se realizan en
virtud de un convenio firmado
por el MAGRAMA con la Estacién de Ensayos para la Caracterizacién de Abo-
nadoras y Sembradoras (EECAS), y cuenta con la participacion activa de di-
versos fabricantes de abonadoras y fertilizantes, asi como de Anffe
(Asociacion Nacional de Fabricantes de Fertilizantes) y de Ansemat. El objetivo
de este proyecto, enmarcado en la 'Estrategia Espafiola de Cambio Climéatico
y Energfa Limpia', es tener un mayor conocimiento sobre las regulaciones de
las abonadoras y sobre la distribucion de los fertilizantes minerales, con la fi-
nalidad de potenciar la aplicacion mas eficiente de los mismos y su uso soste-
nible. Recientemente, varios representantes de las diferentes instituciones y
organizaciones, han realizado una visita a la Estacién de Ensayos de Palencia
para comprabar in situ los ensayos. Durante la visita los representantes de
EECAS mostraron las mejoras llevadas a cabo recientemente en la estacion y
han recordado que el procedimiento de realizacién de los ensayos cumple con
todas las normas vigentes sobre la materia.

Eblex lanza una calculadora
de la huella de carbono en el
sector ovino

The E-CO, Project EBLEX
“What 7 ool

Eblex, en colaboracién con el
Proyecto E-CO,, ha creado
una nueva herramienta onli-
ne con la que se pueden
medir los resultados de las vl
diversas practicas implanta-
das en las granjas para redu-
cir la huella de carbono y
mejorar la rentabilidad de las explotaciones de ganado ovino. Esta herramienta
tiene como objetivo detectar de qué manera incrementar la eficiencia en la
reduccién del impacto ambiental de las empresas del sector ovino. Se ha in-
troducido una gran cantidad de datos en el programa, al que se puede acceder
desde la pagina web corporativa de Eblex, mostrando cémo los diversos fac-
tores afectan a la produccion de carbono de las diferentes empresas produc-
toras. Los productores pueden introducir valores relevantes para su negocio,
incluyendo el uso de fertilizantes, los piensos por cordero y la ganancia diaria
de peso vivo, para ver donde se encuentra su huella de carbono. Los produc-
tores pueden gestionar los valores para ver, por ejemplo, la forma en que su
huella de carbono se veria afectada con una mayor ganancia de peso vivo al
dia o reduciendo el uso de fertilizantes.
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Grupo Interempresas se
afianza en el mundo de la
comunicacidon profesional
con la adquisicion de

la agencia Cldster

La plataforma editorial Interempresas, liderada por Nova Agora, da un paso
més en su politica de crecimiento empresarial con la incorporacion de la
agencia de comunicacion Claster Marketing & Communication. De este
modo, la editorial responsable de la plataforma multimedia Interempresas.net
amplia su campo de actuacién dentro del mercado de la comunicacion pro-
fesional ofreciendo una nueva gama de servicios dirigidos a empresas, que
incluyen campafias en los medios, marketing online, catalogos, mailings, PLV,
multimedia, packaging, identidad gréafica, publicaciones, etc., y que compren-
den un amplio portfolio de servicios integrales de publicidad y comunicacion.
Albert Esteves, director general y méximo accionista de Nova Agora, ha se-
fialado que la incorporacién de Cluster al Grupo Interempresas es una ope-
racion corporativa que va mas alla del simple aprovechamiento de sinergias.
“Constituye una apuesta estratégica que nos va a permitir ofrecer a nuestros
clientes una diversidad de servicios mucho mas amplia, con el objetivo de
potenciar al méximo la eficacia de nuestra oferta de comunicacion y marke-
ting en el dambito del comercio entre empresas”, sefiala Esteves.
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TECNIS

El campo espanol

recibié 4.719 millones

en ayudas agricolas de la
UE hasta diciembre

El campo espafiol recibié hasta diciembre de 2012 un total de
4.718,80 millones en ayudas agricolas de la Unién Europea
(Feaga), correspondientes a la campafia de pagos 2013 —que va
del 16 de octubre de 2012 al 15 de octubre de 2013—, a los que
se afiaden los de desarrollo rural (Feader). Asf lo detalla el dltimo
informe mensual de pagos que publica el Fondo espafiol de Ga-
rantfa Agraria (FEGA), que puntualiza que los 4.718,80 millones
de ayudas a los agricultores y ganaderos representan un 80,41%
de lo pagado en todo el ejercicio anterior, el 2012, que fueron
5.868,46 millones de euros. También relevantes fueron las trans-
ferencias a sectores espafioles como el vino (15,28 millones) y
frutas y hortalizas (7,35 millones). Por comunidades auténomas,
los pagos mas relevantes realizados en diciembre se han efec-
tuado a Andalucfa (699,91 millones), Castilla y Leén (400,49 mi-
llones), Castilla-La Mancha (326,23 millones), Aragén (231,28
millones) y Extremadura (214,81 millones).

Tecnoma

proteccion para los cultivos

54, rue Marcel PAUL - BP 195 » 51206 EPERNAY - FRANCE
Tel. +33 3 26 51 99 99 « Fax: +33 3 26 51 83 51
Web: www.tecnoma.com « Email: tecnoma@wanadoo.fr
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Gandaria tuvo una exitosa
participacion en la dltima
edicion Eurotier 2012

Gandaria, la divisién de equipa-
miento ganadero de Silos Cérdo-
ba, ha apostado por incrementar
los recursos de espacio y material
para la edicién Eurotier 2012, la
principal feria internacional de
ganaderia profesional en la que
este afio se batieron records de
participacion y crecimiento. En
esta ocasién, Gandaria cont6 con
un stand de 25 metros cuadrados
albergd: un ejemplar de silo granja, modelo 255-3 con las dltimas
actualizaciones técnicas, con un innovador revestimiento protec-
tor metdlico en chapa de acero que proporciona una resistencia
a la corrosién del medio ambiente hasta 10 veces superior a la
galvanizacion tradicional; y la seccién de una nueva estructura
galvanizada para naves ganaderas. Esta estructura de nuevo di-
sefio indicada especialmente para naves de broiler de ambiente
controlado, se fabrica en acero negro de 5 mm y posteriormente
se galvaniza en caliente.

Red de I1+D en bienestar animal
entre Quebec y Cataluna

QCATnet es el nombre de una
nueva red de investigacion
en bienestar de animales de
produccién, entre el Instituto
de Investigacion y Tecnologia
Agroalimentarias (Irta), del De-
partamento de Agricultura, Ga-
naderfa, Pesca, Alimentacion y
Medio Natural (DAAM) de la
Generalitat de Catalunya, y el
Dairy and Swine Research and Development Centre de Lennoxville (Canada),
que pertenece al Agriculture and Agri-Food Canada. Esta red nace a partir de
un proyecto financiado por la Agencia de Gestién de Ayudas Universitarias e
Investigacion (Agaur) de la Generalitat de Catalunya, en el marco de la con-
vocatoria de ayudas para incentivar las acciones transnacionales de colabo-
racién en investigacion y desarrollo (1+D) entre Catalufia y otras regiones o
paises de interés estratégico para Catalufia (Cones 2010). Ambas instituciones
disponen de equipos de investigadores en bienestar animal con una notable
experiencia y reconocimiento internacional que, a partir de ahora trabajaran
conjuntamente proyectos de +D en bienestar animal. QCATnet dispone de
una web con infarmacion sobre los equipos del Irta y de Agriculture and Agri-
Food Canada en la direccion www.qcatnet.org.

_ Movil 619 050 442
VILLANUEVA DE LOS INFANTES
CIUDAD REAL

I\IO\IE DAD

Funciona con aceite
hidraulico hecho a base
" de aceite de oliva.
.+ Se evita la contaminacion
;. accidental del producto.
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El ndmero de animales
de libro genealégico
subastados bajé un 13%
en 2012 -

Las adjudicaciones en subas-
tas de ganado de libro genea-
l6gico bajaron un 13%, hasta
los 3.479 ejemplares durante
2012 respecto al ejercicio an-
terior (4.002 cabezas en 2011), segdn un informe elaborado con datos
facilitados por la Federacién Espafiola de Asociaciones de Ganado
Selecto (Feagas). Los ingresos por la subasta de estos animales de
raza descendieron un 4,64%, al situarse en 1,96 millones de euros,
frente a los 2,05 millones de euros de 2011. Del total de ejemplares
subastados el pasado afio, el 76,66% (2.667 cabezas) era de especie
ovina; el 22,62% (787 cabezas), de bovina; y el 0,72% restante, de
equina (25 cabezas). Las subastas de vacuno acapararon el 64,92%
del total de dinero ingresado (1,27 millones de euros) en 2012, por
encima del 29,01% correspondiente al ganado ovino selecto (569.755
euros)y del 6,07% (119.300 euros) al de equino. En 2012 no se realizd
ninguna subasta de ganado porcino, a diferencia del afio anterior, en
el que se adjudicaron 65 cerdos selectos por un valor total de 18.600
euras, lo que situé el precio medio por animal en 286,15 euros.

Mollerussa
prepara ya
la 1412 Fira
de Sant Josep

Fira de Mollerussa, entidad organi-
zadora del certamen agrario leridano
Fira de Sant Josep, ultima ya la que
sera la 1412 edicion de esta convaca-

toria reconocida como la Feria Catalana de la Maquinaria Agri-
colay que se celebrard del 16 al 19 del préximo mes de marzo.
El certamen, cita esperada e ineludible para el profesional agri-
cola y ganadero, reunié en su pasada edicion 280 expositores
directos, cifra que la organizacién confa mantener este afio, asf
como mas de 180.000 visitantes atraidos por el importante par-
que expositivo con las Gltimas novedades y tendencias para el
sector. Encuentro profesional de referencia, la Fira de Sant Josep
ocupa afio tras afio una superficie que ronda los 25.000 m?, dis-
tribuidos en espacios diferenciados y sectorizados. As, la feria
dispone de un recinto exterior, donde se ubica la maquinaria
agricola y complementos para la agricultura y la ganaderia; los
pabellones feriales, destinados a complementos para la agricul-
tura y la ganaderia, entidades, alimentacién y multisectorial, y
el Salén del Automdvil, localizado en el Recinto Piscinas.

MICREBO

MICREBO S.L. MAQUINARIA
IMPORTADOR PARA PENINSULA IBERICA
Carrer Barcelona, 240 - Tel. 972 22 28 27 - Fax 972 21 84 56
17001 GIRONA (ESPANA) - micrebo@ hotmail.com
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MASCHIO GASPARDO
...te da mas!
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Maschio Gaspardo ofrece una gama completa de productos
y soluciones para todas tus necesidades. Como agricultor o empresa
de servicios encontraras la maquina ideal para mejorar tu cultivo y

asi maximizar el retorno da la inversiéon hecha. Maschio Gaspardo es
un especialista en los aperos, incluyendo preparacion del suelo, cultiva-
cién, siembra de cereales y de precision, praderas y cuidado del terreno.

GASPARRDOO

juntos venceremos

www.maschionet.com - info@maschio.com
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2012 cierd conla

MAQUINARIA

peor cifra de |a hisloria en
venla de raclores nuevos

Si durante estos Ullimos anos de crisis costaba encontar entre Ias estadislicas un mes en el
que se vendiesen mas de 1.000 hactores, en 2012 esa circunstancia no se ha dado ni una
sola vez. El mes mas prolifico en ventas fue junio, con 807 tractores nuevos inscritos, mientras
que el peor dalo se registrd en noviembre, con tan solo 575. En lotal, en el pasado ejercicio, y

segun las cifras provisionales de inscripcién publicadas por el MAGRAMA, se vendieron 8.655
tractares, un 1 3,47% menos que el afo anterior. La nota posiliva Ia encontramos en Ias cose-
chadoras de cereal, que con 379 unidades vendidas, incrementan levemente Ias cifras de 201 2.

mediados de afio la mayoria de marcas
Aya daba por descontado que este 2012
Espafia iba a ser una auténtica mancha
en el panorama europeo de venta de maquinaria
agricola. Y nadie se equivocd. Los 8.655 tractores

vendidos ha sido la peor cifra de venta de
nuevas maquinas desde que se realiza el registro

oficial de maquinaria por parte del ministerio.
Muy lejos quedan cifras como las de 2007 con
17.240 tractores nuevos inscritos, nimeros que
la propia industria nunca cree que se vuelvan a
repertir, al menos a corto y medio plazo.

Diciembre no se salié de la ténica habitual de
los meses predecesores, imponiéndose los nd-

David Pozo

meros rojos. Concretamente se inscribieron 756
tractores, por los 1.004 del dltimo mes del afio
2011. La inscripcion de tractores descendi6 un
24,7% respecto al mismo mes del afio pasado,
acumulando un descenso durante el afio 2012
del 13,47%. Mientras que a 31 de diciembre de
2011 se habian superado timidamente las diez

[nferempresas.




MAQUINARIA

Unidades de tractores nuevos vendidos (Periodo 2004-2012) mil unidades —concretamente 10.002—, un afio
mas tarde la cifra acumulada de tractores
nuevos inscritos bajo hasta el ya mencionado
récord negativo de 8.655 unidades.

25.000

0000

John Deere sigue liderando

el mercado

La multinacional norteamericana sigue siendo
el referente en nuestro mercado de tractores,
principalmente en tractores de pequefia y
mediana potencia. En 2012 copé un 28,14%
del mercado, con 2.436 unidades vendidas.
New Holland sigue en segunda posicién, con
1.521 unidades vendidas en 2012, un 17,57%
del total. EI Grupo Agco, con sus tres marcas
(Fendt, Massey Ferguson y Valtra) llegd a vender
1.179 tractores, un 13.62% del total, con Massey
como la marca mas vendida (544 unidades).

El Grupo Same Deutz-Fahr, contabilizando también
sus tres marcas (Same, Deutz-Fahr y Lamborghini)

15.000

10,000

5,000

vendié el pasado ejercicio en Espafia 960 trac-
Unidades vendidas en 2012 (Enero - Diciembre) P ! L P
{iodii tores, un 11,09%, posiciondndose de nuevo
o muy bien en el mercado de media y alta potencia.
900 s .,
También debemos destacar los nimeros cose-
900 - chados por Case IH, que con sus 607 unidades
743 ™ 752 756 . . ,
700 i vendidas sigue asentandose en nuestro mercado,
! o
= 65 i y por Kubota, que en 2012 comercializd la nada
L 575 despreciable cifra de 545 tractores. M
50
400
o0 4 El resto de maquinaria
tampoco fue mejor
00

i La siembra y recoleccion de cereal re-

presentaron la (inica nota positiva en el

-4 mercado de maquinaria agricola espa-

Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio lulio Agasto Septiembre  Octubre  Noviembre  Diclembre

fiol. Aunque en los totales de maquina-
ria automotriz las cifras marquen un
descenso del 15% respecto al 2011,
éste se debe especialmente al mal
comportamiento del mercado de equi-
pos de carga. En cambio, el mercado de
maquinas de recoleccion de cereal res-
pird, superando levemente los nimeras
de 2011 (379 unidades vendidas, por las
371 del ejercicio anterior).

En maquinaria arrastrada y suspendida
los nimeros negativos no fueron tan
desastrosos, con un descenso de tan

™ John Deere

N Holland solo el 6,14% (12.234 unidades vendi-
SeupO A IMHend V] das por las 13.034 de 2011). El mejor

® Grupo Same Deutz-Fahr . .

e comportamiento lo cosecharon los equi-

m Kubota pos de siembra y plantacion (+5,43%),
o el Unico que registré subidas. En equi-

pos de tratamiento el descenso fue del
2,78% (3.288 unidades inscritas), mien-
tras que las cifras en maquinaria de
preparacion del suelo fueron adn peor
(-7,05%).

Cuota de mercado de tractores nuevos en Espafia en 2012

[nferempresas.
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AGRICULTURAL TECH NGO QG

Plaza La Sardana, 1 » 25137 CORBINS (Lleida)
Tel. 973 1902 00 « Fax 973 19 04 77
E-mail: info@tallerescorbins.com ¢ http://www.tallerescorbins.com




ESTUDIAMOS Y PROYECTAMOS
CADA ESTABLO EN PARTICULAR

Sistemas de Limpieza | Estabulacion Libre y Fija
Manejo | Bebederos | Saneamiento | Comederos de Campo
Cercados | Transporte de Pienso | Silos

INSTALACIONES GANADERAS TELEFONOS 987 20 73 46 | 987 20 73 45
FAX 987 26 98 06 . -
PELLITERO S.L. 24227 SANFELISMO - LEON M@]



JE-Stoll - iDel campo al establo!

Una gama completa de equipos de
calidad para el manejo del forraje y
alimentacion del ganado para los
agricultores profesionales.

Howard Ibérica, S.A.

Tel. 93861 71 50 JF. , LL
howard@howard.es .

www howard.es A member of the Kongskilde Group
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Amazone, 130 afios
apostando por Ia innovacion

Un suténtico espectaculo de imagen y sonido sirvid para que, en el marco de
celebracion de su | 30 sniversario, Amazone presentase el pasado | 7 de enero
ante Ia prensa internacional todas |Ias novedades que lleva a SIMA 201 3. La
innovacion ha sido desde siempre —tal y como relatd en |a presentacion Chrislian
Dreyer, maximo responsable de Amazone— el pilar basico de Ia marca. Y ha sido

esa apuesla constante por innovar mas, |13 que ha llevado a la marca alemana
3 cifras de negocio récord en 2012, con una facturacién que superd los 460

millones de euros.

n el magnifico entorno del Park Hotel
EBremen dieron comienzo los actos que du-

rante dos dias 16 y 17 de enero organizd
Amazone para presentar a la prensa internacional
todas las novedades que tiene preparadas para
este 2013, afio en que conmemora su 130 ani-
versario. La delegacion espafiola, una de las
méas importantes en la cita de Bremen, estuvo
encabezada por Andrés Gémez y Belén Iglesias,
en representacion de Deltacinco, empresa co-
mercializadora de la marca alemana en nuestro
pais. Recibido por uno de los maximos respon-
sables del Departamento de Ventas de Amazone,
Wilfried Koldehoff, el grupo tuvo en primer
lugar la oportunidad de degustar platos de la
alta gastronomia alemana y de asistir a un es-
pectéaculo de 'alto voltaje’, antes de entrar al
dia siguiente en materia.
Hude, donde tiene Amazone su centro de for-
macion, fue el lugar escogido por la empresa
para realizar en primer lugar un pequefio balance
del pasado ejercicio y de los objetivos para el
afio que acaba de comenzar, pero sobre todo
para mostrar a la prensa internacional con la
fuerza con la que irrumpe la marca en el nuevo
afio en cuanto a novedades.

El objetivo de los 500 millones de
facturacion, muy cerca

El primero en tomar la palabra fue Christian
Dreyer, méximo representante de Amazone junto
a su hermano, Justus Dreyer. Tras agredecer a

[nferempresas.

David Pozo

La delegacion espafiola, junto al, Christian Dreyer (en el centro), tras la presentacion en las instalaciones de Hude (Baja Sajonia,
Alemania).

los presentes su asistencia y recordar la im-
portante fecha que se celebra este 2013, los
130 afios de la compafiia, Christian Dreyer
hizo balance del 2012, ejercicio en que el
grupo facturd 460 millones de euros, un 16%
méas que el afio anterior. “Nuestra meta de
romper la marca de los 500 millones de euros
de facturacion esta cada vez méas cerca, pero
nuestro objetivo no es crecer por crecer, sino
hacerlo con los pies en el suelo y satisfaciendo
todas las necesidades que vayan teniendo

nuestras clientes”. Es por ello que en 2012,
Amazone invirti6 20 millones de euros en la
ampliacién de sus factorfas, y al igual que en
ejercicios anteriores, se destind un 5% de la
facturacién a +D.

La exportacidn sigue creciendo y en estos mo-
mentos ya representa un 80% de las ventas
de la compaiifa, con Francia, Rusia, Inglaterra,
Polonia y los Paises Escandinavos como prin-
cipales mercados. Christian Dreyer tuvo una
especial mencién para tres mercados que en
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Griindung der
AMAZONEN-Werke

Cristian Dreyer, director general de Amazone, durante el acto
de presentacion.

2012 fueron especialmente fructiferos: Francia,
Polonia y Kazajstan.

El maximo responsable de la compaiiia tuvo
también unas palabras emotivas para su pro-
genitor, Klaus Dreyer, que coincidiendo con el
130 aniversario de Amazone ha editado un libro
en que se hace un recorrido histérico por los
hitos tecnoldgicos alcanzados por la compafiia
y también por la filosofia de la empresa, que ha
llevado siempre la innovacion por bandera.
“Una innovacion que sigue siendo a dia de hoy
una factor de crecimiento fundamental, con la
electrénica como eje, convirtiendo a nuestras
mdgquinas en mas inteligentes”, conclufa Dreyer.
Tampoco se olvidé del papel que juegan para
Amazone la sostenibilidad, la eficiencia de sus
magquinas y la seguridad de las mismas. “Nuestra
independencia econdmica, con reinversiones en
el negocio hace que Amazone pueda seguir te-
niendo una base sélida, con independencia de
las fluctuaciones del mercado”.

Tras hacer un pormenorizado recorrido de pre-
sentacién por las siete factorias Amazone, cinco
en Alemania y otras dos en Francia y Rusia,
Dreyer también quiso hacer una previsién para
el afio entrante: “Somos optimistas, creemos
en unos mercados estables, y aunque nuestro
objetivo siguen siendo los 500 millones de fac-
turacion, este afio esperamos crecer entre un 4
y un 6%. Necesitamos tiempo para asimilar y
optimizar el crecimiento de estos ltimos afios.
Queremos utilizar las grandes ferias de este
afio, como ahora SIMA y en noviembre Agri-
technica, para mostrar nuestro liderazgo en tec-
nologia”.

SIMA, plataforma de lanzamiento de
las novedades 2013

La gran cita de SIMA Parfs, del 24 al 28 de
febrero, serd la primera en que Amazone des-
plegaré todas las novedades que tiene preparadas
para este 2013. Justus Dreyer, director de las
factorias Amazone, fue el encargado de introducir

NUEVO SISTEMA DE TRITURACION
PATENTADO

CARACTERISTICAS VENTAJAS del nuevo

* Anchura de trabajo: 1,80 m sistema [Patentado)

¢ Anchura total: 2,170 m ) .
B Pz:g:”‘; ,250 kg Triturado rapido y fino

« Tipo de rotor; “Forestal” sin criba de retencion

¢ T.D.F.: 1.000 r.p.m. (Opcional 540 r.p.m.) calibrada.
* Nomero de martillos: 78 Ahorro de potencia.
* Potencia minima aconsejada: 80 CV Gran ahorro de
* Reversible: Si combustible hasta
* Motor hidraulico orbital de alto par con mas del 50%.

inversor y valvula de control de velocidad No necesita velocidades
* Nuevo sistema de triturado por martillos superlentas.

AGARIN, S.L.
Pol. Industrial .
C/ Camino del Almacén, 18
Apartado n® 12

22270 ALMUDEVAR (Huesca)
Telf. 974 25 12 30

Fax 974 25 01 51
E-mail: agarin@agarin.es
www.agarin.es



26

MUNDO EMPRESARIAL

=

La nueva version del Amatron 3 y el terminal Amapad fueron las novedades presentadas a nivel de electronica.

el gran ndmero de innovaciones, realizando
primero un pequefio recorrido histérico por lo
que Amazone ha significado en el ltimo siglo
para el abonado en la agricultura. Se refirié a
fechas tan significativas como el nacimiento
de la primera abonadora de doble disco en

1958 —invencién atribuida a Heinrich Dreyer—
; en lanzamiento de la ZA-U en 1981, que per-
mitia cambiar los discos para permitir anchuras
de trabajo de 10 a 24 m, ; o la abonadora ZA-
M Ultra en el afio 2000, que elevéd la anchura
de trabajo a 52 m. Todo ello hasta llegar a la

El nuevo Pantera 4001 ofrece un paso mas en la pulverizacion autopropulsada con la inclusion del sistema Comfort-Pack.

[nferempresas.

agricultura y ganaderia

gran novedad en abonadora para 2013, la ZA-
TS, galardonada con una Mencién Especial
por SIMA.

Con una capacidad de tolva de 4.200 litros, una
anchura de trabajo de hasta 54 my una velocidad
de trabajo de hasta 30 km/h, esta abonadora
viene complementada con el Soft Ballistic
System. Se trata de un sistema, posible tras re-
alizar modelos de andlisis en 3D, que permite
ajustar la velocidad para proporcionar una can-
tidad optimizada de abono. Ademas, el sistema
Auto TS permite la maxima precision de abonado
en bordes, incluso en grandes anchuras de
trabajo, todo controlado desde la cabina del
tractor. Christoph Laumann, jefe de Ventas, apo-
yado por varios técnicos de la marca, fue el en-
cargado de presentar la nueva abonadora, para
cuyo desarrollo se hicieron mas de 5.000 pruebas
en campo, entre ellas muchas destinadas a
evidenciar cémo el nuevo sistema Auto TS me-
joraba en un 15% el rendimiento en los 5
metros proximos al borde, con lo que una ex-
plotacion de unas 500 hectéreas ahorraria unos
3.000 euros anuales.

En el apartado de electrénica, y tras mas de
30.000 terminales Amatron+/Amatron 3 vendidos,
Amazone lanza la nueva version de Amatron 3,
el nuevo terminal universal, que permite el
control integral de la maquina combinado con
la pantalla de GPS. Opcionalmente permite ins-
talar el software GPS-Switch, para el control
automatico de secciones para pulverizadores y
abonadoras; GPS-Track, con lineas paralelas
para ayudar al guiado de la maquina; y GPS-
Maps, que utiliza mapas especificos de aplicacion
con Amatron 3. El nuevo terminal es totalmente
compatible con los modelos anteriores y con
Isobus. También en el apartado de terminales
se presentd Amapad. Con una pantalla tactil
de 12", cuenta con un innovador concepto Mi-
niView, con mayor ergonomia y tecnologia in-
tuitiva y sencilla para desplazarse por las
distintas pantallas.

La entrada espectacular en escena de la segadora
Profihopper fue el inicio de la presentacién de
las novedades en maquinas autopropulsadas.
El prototipo de color negro hizo una serie de
'piruetas’ sobre la zona de presentacion, evi-
denciando la facilidades de maniobra que
permite. La Profihopper esté disponible en los
modelos zDrive, iDrive y 4WDi. Pero después
llegd la hora del gran pulverizador autopropulsado
Pantera 4001, que en su version 2013 se presenta
con el Comfort-Pack, que permite el llenado
automatico del tanque principal y el de agua
limpia mediante un solo puerto, y que cuenta
con un sistema completamente automatizado y
continuo de limpieza. Ademas, y gracias a la
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colaboracién entre Amazone y Topcon, los usua-
rios del Pantera podran beneficiarse de la tltima
tecnologfa en agricultura de precision.

Posteriormente llegé el turno para la pulverizacién
en modo arrastrado. El nuevo UX11200, con
una capacidad neta de 11.200 litros, destaca
por su gran capacidad de rendimiento, minimi-
zando los periodos no productivos, ademés de
por su gran chasis y un disefio, que con un eje
de suspension hidroneumatico y sus neumaticos
de 1,95 m, le aportan una gran estabilidad. En
pulverizacién, Amazone ha conseguido ademéas
otra Mencién Especial del jurado de SIMA 2013
por su sistema AmaSelect Pro, que permite do-
sificar individualmente cada una de las boquillas
para una aplicacién optimizada del producto en

El pulverizador arrastrado UX11200 fue uno de los grandes protagonistas de la jornada de presentaciones.

cada pasada. a 220 CV. Este modelo, con sus mdultiples En siembra, y de la mano del jefe de Producto,

opciones —rejas, discos lisos o aserrados, Gre- Stefan Kiefer, llegé la hora de que apareciesen
Cenius y Cayena, referencias absolu- enDrill, ruedas de gufa, y control hidraulico de en escena la sembradora de rejas Cayena 6001-
tas en cultivo y siembra profundidad—, permite excelentes resultados Cy la arrastrada Citan 6000, ambas destinadas
La Gltima parte de la presentacion estuvo des- en campo. El chasis de este cultivador de 4 a una siembra optimizada con un menor reque-
tinada a las nuevas versiones de dos modelos metros permite reducir la compactacion en ca- rimiento de potencia (a partir de 120 CV). Con
ya emblematicos de Amazone: Cenius y Cayena. beceras, la barra de traccién la fijacion del seis metros de anchura de trabajo y 36 rejas
Tras el Cenius y el Cenius-T, llega ahora el Green Drill 500, y un transporte por carretera distribuidas en tres filas de siembra, una de las
nuevo Cenius 4002-2 T para un laboreo de pro- mas Seguro con un eje trasero que no soporta nuevas opciones de la Cayena 6001 son sus
fundidad que requiere de una potencia de 180 grandes pesos. discos de corte ondulados que, en suelos de

Ly = . - - .y

GRADAS RAPIDAS
T ;.DISCOVID - DISCOFLEX

'"‘4 ‘g “‘—“—:‘-".
54 §E i

Madquinas para dominar la tierra
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Una de las lineas en la factorfa de Amazone en
Altmoorhausen.

medios a pesados, facilita la penetracién de
las rejas y un corte de la materia orgdnica que
permite una mejor distribucion de la paja.

Para siembra, y en el apartado de electrdnica,
Amazone presentd Amadrill+, un terminal de
facil uso con dibujos en teclas para las distintas
funciones y pantalla iluminada. El cuenta con
marcador hidrdulico, contador de hectéreas
diarias y totales, monitoriza las vueltas del

[nferempresas.

Las sembradoras Cayena 6001-C (izq.) y Citan 6000 (dcha.), dos grandes ejemplos del avance en la optimizacién en siembra.

La exportacion sigue creciendo
Yy en estos momentos ya
representa un 80% de |as
venlas de la compania

rodillo y las rpm de la turbina, y cuenta con
sensor de fin de semilla.

Finalmente, y en sembradora monograno, el
protagonismo recayd en la EDX 6000, de 6 m,
capaz de sembrar mafz, girasol y colza a 15
km/h con una distribucion perfecta de la semilla
en la tierra. Se puso especial énfasis en el
sistema de aplicacion de abono microgranulado
de la EDX 6000, un aplicador granular para
todos los surcos, con 95 | de capacidad de
tolva, con hasta dos microgranuladores en una
sola maquina (dos puntos de aplicacién: encima
de la semilla y junto con la semilla), y facil
ajuste y cambio de rango de aplicacién con el
rodillo eléctrico.

La factoria de Hude/Altmoorhausen,
ejemplo de la apuesta por

el crecimiento

La jornada de presentacion finaliz6 con la
visita a uno de los emblemas de Amazone, la
nueva factoria de Altmoorhausen. En ella se
fabrican algunas de las maquinas mas conocidas
de la marca, tanto en preparacion de suelo
como de siembra —EDX, Cirrus y Cayena—, y
se realiza el ensamblaje del Condor y de la
sembradora de discos Citan. El moderno com-
plejo, en el que trabajan 70 empleados (100
en plena temporada), cuenta con siete pabe-

llones y una superficie de 2.400 m?, sobre una
superficie total de terreno de 30.000 m?. Pre-
cisamente en la parte exterior del recinto tu-
vimos la oportunidad de observar una baterfa
de sembradoras Citan y Cayena cubiertas por
la nieve cafda durante el frio invierno aleman
y que esperaban la salida hacia los diferentes
paises de destino. “Cada dia entre cuatro y
seis trailers salen de este recinto con maquinas,
mientras que entre seis y ocho trilers traen
cada dfa desde la cercana factoria de Hude
piezas para el proceso de fabricacion y montaje”,
explicaba uno de los responsables del depar-
tamento de marketing.

Una de las cadenas de montaje que pudimos
observar con detenimiento fue la de la sem-
bradora Cirrus 6002, donde cada maquina
tarda cuatro dias en recorrer toda la cadena.
Cada una de las maquinas Amazone pasa a lo
largo de cada una de las fases de fabricacion
y montaje numerosos controles de calidad. El
objetivo es que cada una de las 160 maquinas
que salen de la factoria al mes lo hagan cum-
pliendo todo los pardmetros de calidad y fia-
bilidad de la marca. Como ejemplo, pudimos
ver a uno de los rotocultivadores realizando
pruebas en un terreno pedregoso que Amazone
tiene preparado a modo de zona de pruebas
en los exteriores de la fabrica. ™
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Wilfried Koldehoff,

. director de Exportaciones de Amazone

"2012 fue el mejor afio de la historia de Amazone en el mercado espafiol” :

La visita de la delegacion espanola a la Baja Sajonia para
conocer los entresijos de Amazone fue mucho mas sa-
tisfactoria gracias a la exquisita atencion prestada por
Wilfried Koldehoff, director de Exportaciones de la com-
paiia, y figura de referencia para Deltacinco dentro del
organigrama del grupo aleman. Previamente a la visita
de |la moderna factoria de Altmoorhausen, en Interem-
presas tuvimos la oportunidad de analizar con Wilfried
Koldehoff el aio récord vivido por Amazone en el mer-
cado espaiiol y la estrecha colaboracion que desde hace
anos viene desempenando Deltacinco como distribuidor

Wilfried Koldehoff, director de Exportaciones de Amazone.

;Cuales son las perspectivas de Amazo-
ne para este 2013?

También este afio que acaba de comenzar cre-
emos que va a ser bueno para nosotros, tal y
como confirman los primeros datos de factu-
racién y los pedidos que ya tenemos en cartera
para estos proximos meses. Aunque en los
mercados europeos debamos ir con cuidado
por la forma en que la crisis generalizada
pueda afectarles, resulta curioso ver cémo
hay mercados como el espafiol donde el sector
agricola ha sido uno de los pocos que ha
logrado salvarse por el momento. El ejemplo
fue que 2012 fue el mejor afio de la historia
de Amazone en el mercado espafiol.

La pregunta esté ahora en si se mantendran
estables los elevados precios del grano, y en
Espafia, como siempre, si lloveréd o no. Si nos
respetan las condiciones climatolégicas creo
que volverd a ser otro muy buen afio para nos-
otros. Ademds resulta importante analizar
cémo en un futuro las explotaciones quizds no

[nferempresas.

puedan mantener la cantidad de maquinas y
por lo tanto serd imprescindible trabajar en
desarrollar maquinaria con mayores anchuras
de trabajo y que tengan mas opciones dispo-
nibles. Un mayor desarrollo de la electrénica,
mejoras en las boquillas de los pulverizadores
o también una mejora en sembradoras como
Cayena, muy apreciada en el mercado espafiol,
nos hacen sentirnos optimistas para seguir
creciendo.

De las novedades presentadas para este
2013, jcuales se adaptan mejor a nuestro
mercado?

Si hablamos de abonadoras, creo que serd in-
teresante observar como se tenderd a vender
menos abonadoras pequefias, como nuestra fa-
milia ZA-X, y a comercializar modelos de cada
vez mayor capacidad. También podremos observar
cémo se invertird cada vez mas en electronica, y
laZA-My la nueva ZA-TS, con sus multiples po-
sibilidades, acabaran ganando pratagonismo.

de sus productos en el Estado.

David Pozo

En pulverizacion también estamos obligados a
mirar hacia el mundo de la electrdnica, y ahi el
Isobus es un sistema cada vez demandado en
la mayoria de mercados. Aunque no sean es-
trictamente novedades, con el software GPS-
Switch o con los pulverizadores UF seguimos
siendo muy competitivos y podremos seguir
creciendo.

Finalmente, y en el apartado de preparacion de
suelo, la maquinaria también tiende a crecer

g
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de tamafio y el lanzamiento de la nueva Cayena con la opcion
de afiadir una abonadora y los nuevos discos de corte ondulados,
seguro que lo van a convertir en un producto muy atractivo
también para el mercado espafiol.

“Deltacinco es el socio
en el que podemos
confiar para construir un
proyecto de futuro en

el mercado espaiiol”

Ha comentado que en 2012 se registraron las mejores
cifras de Amazone en Espaiia. ;Por qué cree que ha
sido precisamente ahora, a pesar de la crisis tan gene-
ralizada que nos afecta?

Los precios y la buena climatologia han ayudado, pero ademés
hay que reconocer que detrds de estos resultados existe un
gran trabajo por parte de nuestro distribuidor, Deltacinco.
Ademés de en la sembradora Cayena de seis metros, hemos fo-
calizado mucho el trabajo en la electrénica y en nuestro programa
de pulverizadores. Ha sido una estrategia que ha funcionado,
que nos ha permitido crecer un 10% en 2012, y que puede
hacernos crecer otro 10% en 2013, siempre que los precios y la
climatologfa nos sigan respetando.

Llevan desde hace mucho aiios trabajando en Espafia
de la mano de Deltacinco. ;Como calificaria esa cola-
boracion con su distribuidor en el mercado espaiiol?
Desde mi punto de vista personal, y como responsable directo
de la marca en Espafia, solo puedo tener palabras de elogio por
un trabajo conjunto entre marca y distribuidor que funciona a la
perfeccion. Estamos en contacto de forma permanente, intentando
solucionar todos los problemas que puedan ir surgiendo en el
dia a dfa, y la realidad es que el funcionamiento en ese sentido
con Deltacinco resulta perfecto y discurre de una forma muy
profesional. Disponemos de un socio en Espafia en el que
podemos confiar para construir un proyecto de futuro sélido, y
creo que desde Deltacinco también se cuenta en el mismo
sentido con Amazone para poder seguir creciendo. ™
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Maschio-Gaspardo,
Un proyeclto basado en
|3 union y el esfuerzo

Juntos venceremos', ese es el lema que preside |3 filosofia del grupo Maschio-Gas-
pardo y que se filtra por cada uno de los poros de las numerosas factorias que un
grupo de periodistas espanoles tuvimos |a oportunidad de visitar los pasados dias | 0
y | | de enero en la region del Venelo. 240 millones de euros facturados en el pasado

ejercicio no son flor de un dia, sino el resultado de un arduo trabajo basado en Ia ca-
lidad del produclo, en el servicio y en |a honestidad. Al frente de todo este proyecto,
Egidio Maschio, un hombre forjado a si mismo Y que ya se ha convertido por méritos
propios en historia viva de |a industria italiana.

mi palabra es mi rdbrica”. Asi de

contundente se muestra Egidio Mas-
chio, presidente del Grupo Maschio-Gaspardo,
cuando se le interpela por su manera de entender
los negocios. Los origines los encontramos en
la humildad y el esfuerzo con el que comenz6 a
forjar la marca Maschio ahora hace medio siglo,
en sus inicios produciendo maquinaria accionada
por Tdf. De ese proyecto que Egidio Maschio
inici6 en 1964, al grupo que facturd 240 millones
de euros en 2012 hay un largo recorrido dominado
por dos conceptos: esfuerzo y unién.
"Se ha de manterner la fabrica como a una
familia unida. Nuestra filosofia es que esa
relacién de union no se pierda, haciendo sentir
a los trabajadores que la empresa es tan suya
como mfa”, declaraba con orgullo el presidente.
Ejemplo de ello fue el acuerdo firmado el pasado
afio con los sindicatos en que la compafifa se
comprometia a no realizar ningdn despido hasta
2015 a cambio de una reduccién de salarios del
10%. Un ahorro que repercutié directamente
en atacar nuevos mercados y en reducir los
plazos de entrega. Los resultados no se han
hecho esperar, en estos momentos el grupo
tiene seis meses de pedidos en cartera.
Seriedad, honestidad y fidelidad marcan el
camino de Egidio Maschio al frente del grupo.
“Paraddjicamente hoy me cuesta menos conseguir

11 E n mi vida no he firmado ni un contrato,

[nferempresas.
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El presidente del Grupo Maschio-Gaspardo, Egidio Maschio, durante la presentacidn ante los periodistas espafioles.

un crédito de un banco que cuando no estabamos
en crisis. Eso se debe a que nunca se ha roto la
relacion de confianza que debe existir con
bancos y proveedores. Tanto unos como otros
han respondido en los momentos dificiles y eso
solo pasa si saben a ciencia cierta que pueden
confiar en ti*, afirma Egidio Maschio.

Esa relacién de confianza con bancos y provee-
dores y una visién aventajada en los negocios
han hecho que el Grupo Maschio-Gaspardo

David Pozo

esté en disposicién de convertirse en pocos
afios en una marca lider en maquinaria agricola
a nivel mundial. En estos momentos esta en
marcha un importante plan de expansion me-
diante el cudl se pretende desarrollar ain més
un mercado de exportacién que ya representa
el 70% de facturacion del grupo, una cifra que
se espera que sea del 85% en 2015. Con centros
de produccion en Rusia, Rumania, China e India,
y delegaciones comerciales en EE UU, Espafia,
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Francia, Alemania, Polonia, Ucrania, Turquia y
Corea del Sur, el objetivo es seguir atacando
los mercados extranjeros. Para ello en 2013 se
ampliaran los centros de produccion en ltalia y
China, la delegacion en EE UU, y se inauguraran
nuevas oficinas en Irdn, Hungria-Bulgaria y Ve-
nezuela.

Para abordar este crecimiento y una facturacién
que en 2015 se espera que se sitde en los 300
millones de euros y 1.400 empleados, las in-
versiones siguen siendo imprescindibles. Por
ello, y con la calidad y el servicio como objetivo
primordial, en 2013 el Grupo Maschio-Gaspardo
realizard inversiones por un total de 33 millones
de euros. Las actuaciones principales seran la
renovacion total del ciclo de pintado en la
factorfa Maschio en Campodarsego, y la am-
pliacién de las instalaciones de Morsano, donde
se fabrican todas las sembradoras del grupo, y
de Qingdao (China), con el objetivo de ampliar
la produccidn de la gama Garden que se fabrica
en exclusiva en el pafs asiatico.

Tras un 2012 en que el grupo ha abordado la
entrada en el sector de la pulverizacién con la
adquisicion de tres compafiias —Dal Degan, Fi-
notto y Unigreen—, los retos en un plazo corto

Egidio Maschio (dcha.) junto al responsable de la delegacién
comercial en Espafia, Nicola Franco (izq.), en las
instalaciones de Maschio en Campodarsego.

es entrar de lleno en el mercado del forraje y
con ello disponer finalmente de una gama com-
pleta y de calidad para llegar a ser nimero uno
en maquinaria para el tratamiento y la preparacion
del suelo.

MUNDO EMPRESARIAL

Espaiia y Portugal, mercados en los
que solo se piensa en crecer

La llegada de Nicola Franco al frente de la de-
legacién en Espafia marca sin duda un antes y
un después en el devenir de Maschio-Gaspardo
en la Peninsula Ibérica. Las cifras, testigo inex-
pugnable, asi lo atestiguan. Si en 2010 la fac-
turacion del grupo era de 2,8 millones de euros,
esa cifra ya se ha duplicado en 2012. Con 6,2
millones facturados en el pasado ejercicio (1,9
de ellos en Portugal, con las sembradora mo-
nograno Gaspardo como lider de mercado), las
previsiones para 2013 auguran adn un escenario
mejor. “Este afio prevemos facturar 7,5 millones
de euros, principalmente debido alto precio de
la materia prima. En Castilla y Ledn se ha
crecido mucho y esperamos acabar de asentarnos
en zonas que hemos trabajado de forma intensa
en 2012. Es el caso de Aragdn, y las provincias
de Lleida, Girona, y Sevilla”, explicaba Nicola
Franco.

Para el Grupo Maschio-Gaspardo el mercado
ibérico sigue siendo importante, y asi lo de-
muestra el hecho de que este afio se incorporara
una séptima persona al equipo de la delegacién.
"Espafia y Portugal representan mercadas im-

BONDIOLI
& PAVESI

www.bondioli-pavesi.
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portantes donde invertir esfuerzos y recursos
humanos de la empresa", puntualizaba Edigio
Maschio, en referencia al trabajo que se esta
realizando desde Espafia.

El crecimiento se ha basado, segin el maximo
responsable en Espafia, en cuatro pilares: co-
municacion, gama de productos, servicio post-
venta y servicio financiero. En el aspecto comu-
nicativo, Maschio-Gaspardo ha trabajado por
una presencia constante en los medios de co-
municacién especializados; ha colaborado con
las empresas tractoristas y con asociaciones
agricolas en eventos dindmicos; ha organizado
un Demotour con 15 etapas en los Gltimos dos
afios; no ha faltado, bien de forma directa 0 a
través de un distribuidor, a las ferias locales
més destacadas; ha participado con un repre-
sentante de la delegacion en las principales
ferias internacionales; y se han realizado viajes
a las fabricas del grupo con mas de 200 profe-
sionales, entre la red de ventas y agricultores.
En la faceta comunicativa la gran novedad en
este inicio de 2013 es el lanzamiento de la
version en espafiol de la web de Maschio-Gas-
pardo. Desde mediados de enero ya se puede
acceder a toda la informacion sobre el grupo y
de todos sus productos en nuestro idioma.

En cuanto a la gama de productos, y ante una
competencia cada vez mayor, se estd ampliando
continuamente la gama de maquinas especfficas
para nuestro mercado. Las sembradoras Gaspardo
siguen representando la parte més importante
del negocio en la Penfnsula, con un especial
crecimiento en las sembradoras de precision,
con los modelos Marta, Renata y Magica a la
cabeza. Los modelos Primavera, S. Maria, Sca-
tenata y Compagna, en sembradora de cereal;
Terremoto 3, en cultivador; y las fresadoras
para la preparacion de terrenos horticolas, son

agricullura y ganaderia

Un mar de sembradoras, listas para su expedicién, pueblan los exteriores de la factorfa de Gaspardo en Morsano.

los ejes principales sobre los que se basa el
crecimiento espectacular de estos Gltimos afios.
En este 2013, y a partir del segundo semestre,
se introducird en nuestro pafs la nueva gama
de pulverizadores Unigreen, adquirida por el
grupo el pasado afio. Perteneciente a una gama
media-alta, el objetivo es ajustar el precio de
estas maquinas, de una gran calidad, para ha-
cerlas competitivas en nuestro mercado.

Tan importante como la propia maquina es para
el grupo el servicio post-venta. Por ello, desde
la pasada edicion de FIMA, la delegacion ibérica
cuenta con un responsable de servicio en ex-
clusiva. Ademas se ha puesto en marcha un
programa de formacion para la red de ventas, y
se ha implementado un nuevo sistema de re-
cambios para ofrecer un servicio mas agil.

Finalmente, y ante la actual situacién econémica,
Maschio-Gaspardo ha realizado campafias de
financiacién de la maquinaria al 0%, y ha finan-
ciado también parte del estocaje de sus conce-
sionarios.

Una visita a las entraiias de
Maschio-Gaspardo en Italia

El viaje a Italia estuvo pensado para que todos
los asistentes pudiesen conocer las factorias
con las que Maschio-Gaspardo cuenta en el
pais transalpino, y donde fabrica la mayorfa de
sus modelos.

El primer alto en el camino fue en Morsano, en
el corazén de la region Friuli-Venezia-Julia,
donde tiene su sede la fabrica de sembradoras
del grupo, aunque también se producen binadoras

Nicola Franco desgrané el trabajo realizado en los dltimos dos afios

desde la delegacién en nuestro pafs.
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y las segadoras de dientes. En una superficie
de 124.000 m?, 26.500 de ellos cubiertos, se
producen unos 28.000 elementos de siembra
al afio. Teniendo en cuenta que la media viene
a ser de unos seis elementos por maquina, se
puede afirmar que del centro de produccién
de Morsano salen cada ejercicio una media
de 4.000 sembradoras. En estos momentos se
estd trabajando en esta factorfa en tres turnos
para atender la gran demanda de pedidos en
EIMA 2012.

La delegacion

en Espana faclurd
6,2 millones de
eurosen 2012 y
espera sumentar
esa cifra en un
20% esle ejercicio

Resulta espectacular poder ver la linea de
montaje de las Maximetro. Son sembradoras
gigantes de hasta 36 cuerpos que necesitan
dos semanas de trabajo, con 5 personas
dedicadas en exclusiva, para ser montadas. Al
resultar imposible hacerlo en una linea con-
vencional, cuentan con una zona reservada en
una de las naves. Se trata de modelos dificil-
mente visibles en nuestro pafs y que estan
destinados a mercados como el ruso, necesi-
téndose tres camiones para transportar a
destino una sola maquina.

MUNDO EMPRESARIAL
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» Archivo

Nueva version de la pagina de Maschio-Gaspardo en espafiol.

Pero evidentemente la mayorfa de maquinas se
producen en lineas de montaje organizadas que
se van rotando dependiendo de las necesidades
de la temporada. Eso sf, siempre quedan dos |i-
neas que realizan los modelos de fuera de tem-
porada para las exportaciones al otro hemisferio.
En la mayorfa de lineas los operarios van rotando
entre ellas, aunque hay algunos modelos que
requieren de conocimientos especificos y, por
lo tanto, no se produce esa rotacion. Es el caso
de una de las sembradoras mas vendidas en
Espafia, Magica, destinada a la agricultura in-
tensiva, y muy demandada en zonas como Sa-
lamanca, Valladolid, Leén, etc.

Resulta también muy interesante observar la
linea de pintado de Gaspardo, que impregna de

ese naranja con tintes rojos tan caracteristico
a cada una de las piezas de sus maquinas. El
ciclo completo, totalmente automatizado (excepto
la carga) dura tres horas desde que la pieza
entra en la primera bafiera hasta que acaban
introduciéndose en el horno para su secado.

La factoria de Maschio en la prolifera ciudad
de Campodarsego, cuenta actualmente con
82.000 metros cuadrados, 24.500 de ellos cu-
biertos. Alli se han producido hasta la fecha
més de 300.000 fresadoras, ademds de acoger
la fabricacion de gradas rotativas, trituradoras
y brazos desbrozadores. EI método de trabajo
es muy similar al de la fébrica de Gaspardo, di-
vidido en lineas de montaje. Con un almacén
de recambios renovado, el préximo paso en

Zona de montaje del modelo de sembradora Maximetro (izq.); un operario trabajando en el montaje de uno de los trenes de siembra
(centro); y la linea de pintado (dcha.) en la fébrica de Gaspardo en Morsano.

[nferempresas.
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2013 serd implantar también la nueva linea de
pintado, para lo cual el grupo realizara una in-
version de 10 millones de euros.

Las dltimas visitas fueron a dos factorias que
suponen la base de todo. Terranova, perteneciente
al grupo desde 1979, es el lugar de produccién
de los componentes mecénicos del grupo. En
ella, al igual que en Unika —empresa que se
adquirié en 2010- se realizan las postaciones
automatizadas, el corte laser de piezas, plegadura
y estampado de chapa, la produccion de azadas
y cuchillas, etc. Unika lleva trabajando ademads
desde hace afios con marcas automovilisticas
de primer nivel.

La visita a las cuatro factorias italianas del
grupo hace que cualquiera pueda hacerse a la
idea de lo que significa hoy en dia para la
industria italiana en particular, y para el mercado
de maquinaria agricola mundial, el Grupo Mas-
chio-Gaspardo. Una apuesta decisiva por el tra-
bajo desde la unién y por atacar nuevos mercados
han hecho que el futuro de la marca italiana a
corto-medio plazo sea més que prometedor. I

agricultura y ganaderia

Todas las factorias del grupo estan instalando
en sus tejados placas fotovoltaicas con el
objetivo de ser lo més autosuficientes
posibles en materia energética. En la imagen,
el tejado de la factorfa de Terranova.

En Terranova se pueden observar lineas totalmente robotizadas produciendo piezas (izq.), mientras que en Unika llaman la atencion las impresionantes prensas de mas de 5.000 t (dcha.).

[nferempresas.



Soluciones

todos los campos

Remolque autocargador de balas

= Facilidad de maniobra y de manejo.
= Apilado perfecto.

* La carga, el giro y la impulsion de la bala se realiza en un solo ciclo
totalmente automatico.

= Recogen cualquier tipo de bala cuadrada, adaptandose a todos los
modelos y marcas de empacadoras.

* Para toda clase de forraje o productos que se puedan empacar.
» Gran éxito en los mercados internacionales mas exigentes.

Agrupador de balas

= Una sola persona es suficiente para llevar a cabo todo el proceso.

= Ahorro de tiempo y costes, reduciendo el ciclo de recogida, transporte,
almacenado y carga.

* Elevada compactacion y estabilidad de los paquetes, optimizando el
espacio de almacenado y el volumen de carga de los camiones.

= Agrupa en paquetes de hasta 14 balas.

* Ajustable a todo tipo de balas y para cualguier clase de forraje o productos
que se puedan empacar, sean cuales sean las condiciones de humedad.

MTs@T

Vibradores telescopicos
para todo tipo de frutos secos y aceitunas

= Importante ahorro de mano de obra y costes.
= Mas porcentaje de recoleccion con un menor tiempo de vibracidon.
» Dos modelos para conseguir una perfecta cobertura de vibracion:

- Autopick MT, llega a las ramas mas inaccesibles y actda sobre troncos
poco desarrollados.

- Autopick GT, ideal para los troncos entre 10 y 40 cm. de diametro.
* Extraordinaria movilidad y capacidad de adaptacion a todo tipo de érbol.
= Técnica de contragolpes patentada por ARCUSIN.

gl CLUSIN

Av. Merlets, 32-36 - Poligono Industrial Pla d'Urgell 25245 Vila-Sana (Lleida)
Tels. 973 71 28 55 / 696 98 29 10 - Fax: 973 60 42 57 - arcusin@arcusin,com

www.arcusin.com



iNOVEDAD!
iPATENTADO EN TODA EUROPA!

# Supension activa para toda clase de tractores.
® Esta suspension evita rebotes de potencia.

* Conseguimos mayor adherencia al suelo
y a su vez mas potencia.

® Evita posibles roturas y averias de los
componentes que forman el eje delanteroy la
direccion. Este tipo de amortiguacion actia

constantemente, tanto en camino como en trabajo con
cualquier maquina o apero.

# Facil instalacion.

¢ Minimo mantenimiento.

NUESTRA
FABRICACION

» Cilindros simples y doble efecto.
» Cilindros tipo buzo.
» Cilindros telescopicos de simple y doble efectos
» Distribuidores monoblogue de 3/8 gas
de 1,2,3 elementos.

* Bombas manuales con o sin deposito.
» Mandos para tractores agricolas y carretillas

| elevadoras.

| » Una amplia gama de cilindros en stock.

Imovaciones Hidrivlicas, S.A.

Ctra. Gallur-Sangiiesa km 16'8 - 50660 TAUSTE (Zaragoza)
Tel. 976 855 793 - Fax 976 859 474
www.innovacioneshidraulicas.com - inol@masbytes.com
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VITICULTURA

agricullura y ganaderia

Enoconlrol, un paso
odelanle en |a vilicultura
de precision

La prestigiosa bodega Eguren Ugarte, en I3 Rioja Alavesa, ha realizado este afio
una prueba del nuevo sistema denominado Enocontrol, que permite realizar una
vendimia mecanizada en |a que, por medio de técnicas de vilicullura de precision,

se puede seleccionar la uva de forma aulomalizada entre dos diferentes calida-
des marcadas por el endlogo en una mismo vifiedo. Este sistema, comercializado
por New Holland en su nueva gama de vendimiadoras B9000, se moskho tam-
bién @ una seleccion de clientes Vine Master.

| final de la vendimia en la Rioja Alavesa,
a primeros del mes de octubre, fue este

afo especial para la bodega Eguren Ugarte:
una de sus mejores vifiedos iba a ser vendimiado
con el nuevo sistema Enocontrol, seleccionando
automaticamente la uva recogida entre dos
calidades marcadas por la endloga de la bodega
con el fin de vinificar esas uvas por separado
para analizar en unos meses las diferencias en

.~
. T i3 -
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cuanto a excelencia en la calidad de los vinos.
Enacontrol es un nuevo paso en la viticultura
de precisién que ha desarrollado a nivel comercial
la multinacional New Holland como una opcién
para su nueva gama de vendimiadoras B9000,
valoradas en el mercado por su eficiencia,
calidad de recogida de la uva y perfecto trato
de la vifia. Con Enocontrol la vendimiadora
avanza por la vifia y, siguiendo un mapa de ca-

M gy

Las vendimiadoras New Holland de la serie B3000 pueden equipar Enocontrol.

[nferempresas.

lidades previamente desarrollado con las indi-
caciones de la bodega, va seleccionando la
uva de forma automatica y depositandola en
cada una de las tolvas segun la calidad.

Un nuevo concepto de vendimia
mecanizada

Las uvas vendimiadas en diferentes zonas pro-
ducen vinos de diferentes cualidades y calidades,
siendo esta la base del desarrollo del nuevo
sistema Enacontrol. El proceso empieza con la
apuesta de la bodega tanto por la viticultura de
precision como para la bisqueda de la excelencia
en la seleccion de calidad de sus vinos. La viti-
cultura de precisién analiza los factores que
afectan a la produccién y a la calidad de la uva
(suelo, topografia, microclima, la salud de la vid,
etc.), asf como la realizacién de précticas adecuadas
de la gestion de la viticultura (disefio de espalderas,
poda, aplicacion de fertilizantes, riego, momento
de cosecha, etc.).

En esta dindmica, un paso mas hacia adelante
es el nuevo concepto Enocontrol, que incorpora
la viticultura de precision en el momento més
importante como es la seleccidn de la uva en
la propia vendimia mecanizada. Utilizando los
nuevos sistemas de posicionamiento global
(GPS), sensores meteoroldgicos y ambientales,
satélites y sistemas de informacién de telede-
teccion aérea y geogréfica (SIG) y un software
especial en la vendimiadora, se consigue lo
que hace unos afios parecia imposible.
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Pero, jcémo funciona Enocontrol? En primer
lugar, las vendimiadoras New Holland B3000
pueden equiparse con Enocontrol desde fébrica,
incorporando un sistema mecénico de cintas
transportadoras que direcciona la uva hacia
una tolva o hacia la otra segtn las érdenes del
ordenador central. Es decir, que si la maquina
estd pasando por una zona marcada como
calidad ‘A", la uva se dirige hacia la tolva ‘A’, y
si entra en una zona de calidad ‘B’, la uvava a
la tolva ‘B'. El sistema permite también usar la
méaquina de forma normal, llenando las dos
tolvas con la misma calidad, si es necesario, 0
incluso seleccionar manualmente a qué tolva
va a ir la uva cosechada.

Para que la maquina sepa cuando esté en una
zona ‘A" 0 en una zona ‘B’ necesitamos las téc-
nicas de viticultura de precision. Por ejemplo,
en la bodega Eguren Ugarte se ha realizado un
trabajo previo con teledeteccion aérea y se ha
creado un mapa del vifiedo diferenciado por el
vigor de las plantas, marcando las zonas segln
tienen mas o menos vigor (existen ya empresas
de servicios que realizan estos mapas de calidad
y rendimientos).

Son los endlogos, o los responsables de viti-
cultura de la bodega, los que marcan los
criterios de la calidad a seleccionar (vigor, clo-
rofila, tipo de suelo, niveles de azlicar, experiencia
del propio viticultor, etc.). Este mapa se incorpora
al software de la vendimiadora con Enacontrol
(en este caso una B908O L)y, gracias al GPS, la
méaquina sabe cuéndo pasa de una zona a otra
y dirige la uva a una tolva u otra. Ademas, con
esta misma tecnologfa la vendimiadora puede
realizar los tratamientos fitosanitarios, poda
en verde, abonado, etc., utilizando los mismos
principios de diferenciacion y particularizacién
para cada punto del vifiedo.

VITICULTURA

El software Enocontrol incorpora el mapa de calidades: la zona azul es de una calidad y la verde de otro.

Mas calidad, mejor precio

Todo este sofisticado sistema Enocontrol tiene
un légico objetivo: aumentar la calidad del
vino y su precio final al consumidor, mejorando
el prestigio y la imagen de marca de las
bodegas. En las pruebas realizadas hace tres
afios en Bodegas Torres, cuando se estaba
desarrollando el sistema Enocontrol, los resul-
tados fueron espectaculares y se mejord clara-
mente la calidad. En este sentido, si el coste
del sistema Enocontrol incrementa en un 12%
el precio de la vendimiadora, el aumento del
precio del vino podria elevarse entre un 20% o
un 25%, sin contar los beneficios en cuanto a
imagen de marca y prestigio.

Esta es la razén por la que importantes bodegas
espafiolas, todas ellas miembros del programa
Vine Master de New Holland, acudieron a la
jornada de campo organizada por New Holland
en la bodega Eguren Ugarte para mostrar el

sistema Enocontrol. Un selecto grupo de 20
técnicos y responsables de bodegas como Cune
(Finca Contino), Ochoa, Bodegas Bilbainas
(Grupo Codorniu), Ifiurrieta, Vifias del Vero, asf
como responsables de la D.0.C Rioja y de las
Universidades de La Rioja y el Pais Vasco.
Todos ellos valoraron muy positivamente el
sistema y las posibilidades que ofrece y la
mejor prueba fue el interés que mostraron por
subirse a la vendimiadora y ver su funciona-
miento. Ademds, comentaron la evolucion enor-
me de la nueva serie B3000 con su sistema de
manejo inteligente IMS, que controla el motor,
el hidrostatico y todas las funciones del cabezal
de vendimia, permitiendo que el motor trabaje
a revoluciones variables de acuerdo a las de-
mandas de potencia, consiguiendo un ahorro
del 35% de combustible. Las B9090X cuentan,
ademas, con nivelacién automética de serie y
todo el confort y la seguridad New Holland.

Clientes Vine Master en la jornada de
campo Enocontrol.
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REMOLQUES AUTOCARGADORES DE BALAS
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MAQUINARIA AGRICOLA, S.A. | 973 601 085 » Fax 973 600 427 o info@plegamatic.com ® www.plegamatic.com
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|naki Garcia
gerente de Talleres Garitze

Talleres Garitze, recambio con nombre propio :

Talleres Garitze es una empresa familiar fundada por los hermanos Garcia Olaechea en los aiios 50. Con sede en
|a localidad vizcaina de Lemona, en un principio solo se dedicaba a montar cuchillas, y por aquel entonces el inico
medio de transporte diario era el tren de mercancias, a través del cual se llevahan los pedidos hasta la estacion
de Renfe de Bilbao, desde donde eran repartidos por toda la peninsula. Hemos analizado con Inaki Garcia, su actual
gerente, en que ha cambiado el sector del recambio agricola en nuestro pais y como ha evolucionado Talleres
Garitze tras mas de medio siglo en el ramo.

Con el paso de los afios, y la incorporacion
de las nuevas generaciones, el almacén se fue
ampliando poco a poco, incorporandose piezas
de recambio de las diferentes marcas. Hoy en
dia Garitze dispone de mas de 3.000 referencias
entre cuchillas, secciones, dedos agricolas, co-
rreas, peines y recambio diverso. El lema de la
empresa reza 'Le servimos lo que nos pida, y si
no lo tenemos, se lo buscamos'. Desde la
empresa vizcaina se considera la satisfaccion
de un trabajo bien hecho como algo primordial
para su buen funcionamiento.

[nferempresas.

¢ Con qué marcas trabaja actualmente y
cual es el mercado de Talleres Garitze?
Actualmente trabajamos con todas las marcas
del mercado en lo que a motosegadoras se
refiere, pero somos especialistas en Rapid,
Aebi, Bucher y Reform, y cada afio vamos am-
pliando més el almacén de recambios para
barras de tractor de las marcas Gaspardo,
Superiory BCS.

¢la crisis ha beneficiado o ha perjudica-
do por igual a las empresas que como

Garitze se dedican al recambio agricola?
En mi opinién las empresas que nos dedicamos
a este sector hemos sido menos perjudicadas
por la crisis que las que se orientan a la venta
de maquinaria nueva, dado que ante el menor
poder adquisitivo de los ganaderos y agricultores
hemos notado que se reparan mas maquinas.
Nos han llegado a pedir piezas de maquinas de

David Pozo

hace 40 afios. Si la gente no puede comprar
una segadora nueva, tiene que reparar la vieja
para seguir cortando la hierba. A ello debemos
afiadir que se ha incrementado mucho el precio
del pienso y que los ganaderos no se lo pueden
permitir a diario, por lo que tienen que dar de
comer al ganado la hierba que siegan. Esto, a
nosotros en particular, al estar especializados
en recambio de siega, nos ha beneficiado.

Hoy en dia el proveedor que suele ganar
la partida es el que puede ofrecer el pro-
ducto en el minimo tiempo posible y al
precio mas competitivo. Y eso ha de con-
jugarse con un stock ajustado. ;Como se
puede hacer esto en un mercado tan fo-
calizado como el suyo?

Cada afio por septiembre comprobamos las
ventas de la campafia y hacemos una estimacién
de lo que prevemos vender al afio siguiente. De
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“Con la crisis nos han

llegado a pedir piezas

de maquinas de hace
40 anos”

este forma, aprovechamos el largo invierno
para fabricar y estocar nuestras previsiones
para que en primavera, con el arranque de la
nueva temporada, puedan salir todos los pedidos

en el mismo dia en que son realizados. Es una
satisfaccion para el cliente y, por supuesto,
para nosotros.

;Con qué competencia cuenta actual-
mente Talleres Garitze en el mercado
espafiol?

En estos momentos Garitze es una de las pocas
empresas capaz de solucionar los problemas
de reparacion de las motosegadoras y barras
de tractor en todas las marcas, dando asf al
cliente la posibilidad de contar con un solo pro-
veedor que le surta de cualquier recambio
que precise.

ENTREVISTA

;Cual es el nivel de servicio que se ha de
ofrecer para ser competitivo?
Especialmente en el mundo de la maquinaria
agricola es de vital importancia dar un servicio
urgente en la entrega. Nosotros, gracias a las
compafifas de transporte con las que trabajamos,
llegamos a cualguier rincén de la peninsula en
un plazo de 24 horas desde la recogida del pa-
quete, excluyendo piezas especiales que ten-
gamos que importar expresamente para el
cliente, por tratarse de repuestos especificos
que no tienen apenas desgaste.

Con mas de 50 aiios a sus espaldas,
;como le gustaria que fuese Talleres Ga-
ritze dentro de otro medio siglo?
Esperamas tener las mismas ganas de satisfacer
a nuestros clientes, que son lo mas importante
para nosotros, manteniéndonos en este mercado
como minimo otros 50 afios més. ..M

49

Interesadoestenirepresentar la marca

1346894823105

+34-974-21 87 20

INTERNA TIONAL'g_-m

_F-' Sﬂbsoladores “V”reforzados
- /¥ Dpt:lén. +2 [+4.posiciones

. Botas aletas .

Botas escavadoras




o5 § s

A

MAayoralL

REPUESTOS AGRICOLAS

Somos una empresa familiar que lleva mas de 60 anos trabajando para la agricultura.

Nuestros productos se pueden acoplar a los arados: Kverneland, Vogel-Noot, Khun, Ovlac,
Massey-Ferguson, Overum,
Regem, Lemken, Fontan, Escudero, etc.

Poseemos ademas unal qmplla gamage rejas de cultivador, semichisel y chisel, asi como también
. rejas derotavatory de
JR  arrancadores de remolacha

Tamb|en podemos fabricar cualquier pieza por pedido.

Repuestos Agricolas Mayoral, SL [ ¢ |

Poligono Las Labradas, Parc. 5.1- Apartado de Correos, 351
Teléfono: 948 41 09 50 - Fax: 948 4023 30

pedidqs@ra-mayorél.co‘m' - www.ra-mayoral.com
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TECNOSPRA EUROPA, S.L.

Los Palomares, s/n - 44492 Bea (Teruel)

Tel./Fax 978 736 217
tecnospra@tecnospra.com

www.techospra.com

DEPOSITOS DELANTEROS PHYSETER 700-1100-2000

Deposito delantero multlfunmonal de fres capacidades 750, 1100 y 1800 litros capaz de desarrollar diversas tareas en
~ cualqwer ciclo agricola.
« . CAMPANA DE FiTOSANlTABIOS deposito auxrhar nodriza para aumentar-laicapacidad del pulverizador trasero.
~ GAMPANA DE SIEMBRA aplicacion de herbicida 'y abono Ilqmdn Iocahzado -INICIADOR'MAGRISA- en sembradoras
' monograno y cerealyen siembra.directasyiconvencional Iogrando una ferfilizacion inteligente -PHECISAY ECONOMICA-.
_ CAMPANA DE EMPACADO Sistema exé‘!uswo UMIDER BALEpara-empacaren horas de maximo calor,

. -Medlante un|senichasis'se puede colocar en el soporte de Ios contrapesos de los tractores que no dlspongan de’

tripuntal delzntero, 0 -t
: Patentadoyhomologado para la c;rculacmn efl carretera G P SN
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Internacionalizacion e
inNnovacion marcan una nueva
edicion de Enomaq y Tecnovid

Del 12 al |5 de febrero, los pabellones de Feria de Zaragoza vuelven a ser un hervidero
de tecnologia, innovacion Yy nuevas propuestas vinculadas con el seclor vilivinicola. La

celebracion de la |92 edicion de Enomaq y Tecnovid, junto a los salones para la industia
del aceite —Oleotec y Oleomaq—, se presenta con mas contenido todavia, tanto en el
plano exposilivo como en el de programa de jornadas técnicas.

nomaq y Tecnovid vuelven a abrir sus
Epuertas dos afios después, y debido a la
delicada situacién econémica generalizada
que vive el sector, se ha apostado por la inter-
nacionalizacién y la innovacién para seguir

siendo referencia en las citas vitivinicolas del
sud de Europa. Los pabellones 3,45y 6 de

[nferempresas.

Feria de Zaragoza acogen en 45.000 metros
cuadrados ambos salones, que como viene
siendo habitual se celebran junto a Oleomag,
Oleotec y Fruyver.

Cerca de 1.000 expositores de 24 paises esperan
la visita de més de 20.000 profesionales a unos
salones que se erigen como el mejor punto de

encuentro comercial en el plano internacional.
Los certdmenes aportan un valor afiadido muy
importante para el sector profesional, puesto
que representan una herramienta imprescindible
para dar a conocer la tecnologia y la +D
vinculada con la industria de la maquinaria del
vino, el aceite y la fruta.




agricultura y ganaderia

También las misiones comerciales son parte
fundamental una afio més de una de las citas
por excelencia de la industria vitivinicola de
nuestro pafs. Para esta edicién, mas de 60 de-
legaciones de siete pafses concentran las mi-
siones inversas, destacando la presencia de
los paises del norte de Africa y los situados
junto al Mediterraneo, como Argelia, Jordania,
Libano, Libia, Marruecos, Siria o Tinez.

Jornadas técnicas dirigidas pory
para el sector

En el marco de la celebracién de los salones
tiene lugar un interesante programa de activi-
dades, entre las que destacan las conferencias
que, con caracter técnico, aportan soluciones
y nuevos productos para mejorar el sector y
contribuir a su expansién y posicionamiento
internacional. El dia 12 de febrero —fecha en
la que arrancan los salones— la sala 4 del
Centro de Congresos es el escenario para
hacer una introduccion a la viticultura y la oli-
vicultura biodindmica. Se trata de una practica
que pone en valor los ciclos de la tierra, el
clima y hasta de la luna. Se trata de la posibi-
lidad de que la vifia exprese mejor las carac-

TECNOVID 2013

Las misiones comerciales son

parte fundamental una ano mas de
una de Ias cilas por excelencia de s
industria vitivinicola de nuestro pais

teristicas del suelo y, de este modo, acelerar
la fotosintesis para que el gusto del vino y del
aceite mejore.

‘Validacion de métodas enzimados frente a un
método HPLD de referencia: aplicacién a pa-
rametros enolégicos' es la ponencia que se
desarrolla en la sesion del miércoles 13 de fe-
brero en la sala 2 del &rea congresual y que
serd impartida por el experto Andreu Tobefia.
Asimismo, el 14 de febrero, el Institut Catala
del Suro aprovecha su presencia en las citas
de Feria de Zaragoza para llevar a cabo una
reunién de normalizacién acerca de la normativa
vinculada al corcho.

Entre los actos méas esperados por los profe-
sionales esté precisamente la jornada del 14

—— 5,40 metros'—

S ——— 5,60 Metrod e
B————"6,00 metros

—_— 5 30 metrog _.;1..._}..::..
: o~ %, v i
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de febrero en la que, entre otros muchos
temas, se ahondara en asuntos como los mé-
todos para reducir el grado alcohélico del vino,
mientras que en una mesa redonda se debatira
sobre los sistemas de cierre: corcho, sintéticos
y rosca. Ademés también se hablard de las
nuevas variedades viticolas y portainjertos, y
se ofrecerd un andlisis sobre los frizantes,
una denominacién con nombre propio. Para
concluir este programa, se realizard un coloquio
sobre envases en los que los expertos indicaran
los pros y los contras del vidrio, el cartén y la
denominada ‘bag in box'.

Uno de los temas que més interés suscita
entre los expertos es el que se desarrolla en
la jornada del 13 de febrero y que lleva por

* Permite el trabajo con tractores

de pequeno tamano

C/ San Juan, s/n
31849 lraieta - Navarra
Tel. 948 60 00 25

Fax 948 60 01 85
E-mail: info@alz.es

www.alz.es
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titulo 'La influencia del envejecimiento en
barrica sobre la calidad del vino'. En ella, la
directora del Instituto de Ciencias de la Vifia y
el Vino de la Universidad de Burdeos (Francia),
Kleopatra Chira, trata de aportar nuevos ele-
mentos relativos a los compuestos extraibles
de la madera de rable y su impacto organoléptico
y ofrecer los resultados experimentales obte-
nidos en vinos criados en barricas de roble,
otros con virutas de roble y, una tercera gama,
que son los criados con duelas de roble. Para
finalizar, daré a conocer las conclusiones y la
comparativa de los estudios realizados entre
estos tres métodos.

Posteriormente, el endlogo José Pascual Gracia
Romero y la doctora de la Universidad de Bor-
gofia, Maria Pilar Sdenz-Navajas, participan
en una sesién sobre el andlisis para predecir
la intensidad del color del vino y la calidad de
los taninos. En la sesién vespertina de la
jornada del 13 de febrero se presenta también
una nueva técnica en desarrollo para el afinado
de los vinos por el tratamiento con luz ultra-
violeta: Vinoflux.

El jueves 14 de febrero también esta progra-
mada una conferencia sobre el corcho: 'Ma-
ridaje perfecto desde el aperitivo a la sobre-

[nferempresas.

mesa'. Dirigida por Manel Pretel, director del
Institut Catald del Suro, analiza los cinco
tipos de vinos cerrados con sus respectivos
tipos de corcho. EI marco legal de los colegios
profesionales en Espafia y su aplicacion a la
creacion de los colegios autonémicos de enélogos
seré el tema de debate del abogado Angel Ra-

mirez Ludefia, del bufete Agudo Ramirez.
Ademés de la gran cantidad de ponencias y
conferencias que se desarrollan durante estos
dias de celebracién de Enomaq y Tecnovid, en
las instalaciones de Feria de Zaragoza se pone
en marcha también el denominado ‘Rincén del
Endlogo’ —situado en el pabellén 5— donde se
realizan catas dirigidas por los mejores sumi-
lieres y profesionales del mundo. B

Innovaciones tecnologicas expuestas en Tecnovid-Oleotec 2013

Editorial Agricola Espaiiola:

Libro 'Variedades del Vid en Espafia’ en el que se recopilan y describen en profundidad las
variedades de vid cultivadas en Espafia, en especial las propias del pafs, y en todos los casos

haciendo muy fécil su identificacion

CNH Maquinaria
Spain - New Holland:

Sistema 'Enocontrol’, dispositivo instalado sobre la vendimiadora que permite realizar una
vendimia diferenciada respondiendo a diferentes criterios de calidad.
- Tractor 'T 4060F', tractor especializado disefiado para las modernas explotaciones de cultivos

en linea, (principalmente vifia y frutales)

Magquinaria Agricola Ferro:

Desglosadora 'Cobra Collina' de la marca Peruzzo cuyo sistema de corte esta equipado con
cuchillas de corte fijo distribuidas de forma helicoidal
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Alberto Lépez, director de Enomaq y Tecnovid.

agricultura y ganaderia

¢ Qué novedades, respecto a anteriores
ediciones, presentan Enomaq y Tecno-
vid 20137

Enomag y Tecnovid ofrecen la posibilidad,
tanto a las pymes como a las grandes empresas,
de ser la herramienta y la puerta de salida al
mercado internacional. Por ello, en esta edicién,
al igual que en las anteriores, Feria de Zaragoza
se va a constituir como el centro del mercado
mundial de la maquinaria para el embotellado
y los equipos para vitivinicultura. Se trata de
dos salones con un gran arraigo en su sector
que, a lo largo de las 19 ediciones de Enomagq
y las ocho de Tecnovid, han sido capaces de
ofrecer un producto competitivo y con la mayor
tecnologfa que aporta el mercado global.

Las novedades llegan de la mano de las em-
presas que aprovechan su participacion en los
salones para presentar ante el mercado los
productos mas punteros y la mejor tecnologia
de cara a afrontar el futuro con las mejores
garantias. Como escaparate, estd més que
demostrado que la celebracion de certdmenes
son el mejor ejemplo para dar a conocer, en

“Las novedades técnicas que presentan los expositores
estan dirigidas fundamentalmente a lograr una mayor
eficiencia productiva, asi como un menor impacto

medioambiental”

[nferempresas.
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Alberto Lopez,

director de Enomaqy Tecnovid

“Uno de los pilares basicos es conseguir que nuestros salones sean
el mejor punto de encuentro comercial en el plano internacional”

00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

un breve espacio de tiempo y a un gran
nimero de profesionales interesados, todas
las novedades sectoriales. Sin duda, la puesta
en marcha de salones de esta talla son una
buena noticia para el sector y, en definitiva,
para la economfa, puesto que las empresas
participantes son claros referentes en 1+D+i.

Estos ultimos dos aiios han vuelto a ser
especialmente complicados, economi-
camente hablando, para todo los secto-
res, y el sector vitivinicola tampoco se
ha escapado de este mal trago. ;Qué
mensaje de aliento, coincidiendo con
esta gran cita, se les puede dar?
Evidentemente somos conscientes del momento
actual y de la dificultad que atraviesan las
empresas. Por ello, nuestro mensaje para todos
nuestros expositores no es otro que de espe-
ranza y con el objetivo de que, entre todos,
esta situacion mejore. Para lograrlo, debemos
ser capaces —y de hecho lo somos— de ofrecer
un producto competitivo que aporte mas valor
afiadido y que nos diferencie. Ademas, desde
la direccién de estos salones nos hemos
volcado en incrementar la faceta més interna-
cional del salén como la pieza clave para
paliar esta situacion.

En definitiva, consideramos que una cita tan
importante no puede ser ajena a las necesidades
del sectory, en este sentido, nos hemos puesto
a su disposicion para ser el mejor cauce entre
la oferta y la demanda —tanto interior como
exterior—. Esa es, sin duda, nuestra gran res-
ponsabilidad y tratamos de afrontarla con la
respuesta de las empresas.
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;Como ha promocionado Feria de Zara-
goza los salones Enomagq y Tecnovid en
el exterior?

Uno de los pilares basicos es conseguir que
nuestros salones sean el mejor punto de en-
cuentro comercial en el plano internacional.
Para lograrlo, a lo largo de los Gltimos dos
afios, con especial incidencia en los Gltimos
meses, hemos llevado a cabo una intensa
labor de promocién internacional, que se ha
focalizado en la presencia de nuestros salones
en las grandes citas europeas, asi como la
participacion de Enomaq y Tecnovid en los
foros referentes de su sector.

Asimismo, entre las medidas que se han
llevado a cabo para divulgar los salones,
destaca la firma de acuerdos entre las princi-
pales asociaciones sectoriales y Feria de Za-
ragoza, asi como una estrecha colaboracién
entre las asociaciones que divulgan la actividad
empresarial en el exterior. En este aspecto, y
siguiendo con la linea de anteriores ediciones,
en esta edicién se celebra un programa de
Misiones Comerciales Inversas que, segdn nos
han hecho saber los expositores, constituye
un elemento fundamental que nos diferencia
y que aporta mayor valor a nuestros salones.
Mediante la puesta en marcha de estos en-
cuentros, las empresas espafiolas abren nuevas
oportunidades de negocio en mercados a los
que habitualmente no tienen facil acceso.

Por ello, en Enomaq y Tecnovid las reuniones
comerciales estan aseguradas, principalmente
con los pafses del denominado Arco Medite-
rrneo, que es, a nuestro modo de ver, uno de
los puntos més relevantes para los sectores
del vino, el aceite y el hortofruticola.

¢ Qué novedades técnicas presentan los
expositores de esta edicion de Enomagq

y Tecnovid?

Las novedades técnicas que presentan los ex-
positores estan dirigidas fundamentalmente a
lograr una mayor eficiencia productiva, asf
como un menor impacto medioambiental. En
los dltimos afios hemos visto como las empresas
han comenzado a introducir mejoras y herra-
mientas novedosas que traten de aminorar el
impacto en el ecosistema. Todo ello, nos da
muestra de que los avances van por el camino
de conseguir una produccién responsable y
que contribuya al beneficio social. Personal-
mente creo que esta tendencia, que ya esté
muy introducida en las firmas internacionales,
es el futuro que haré que la situacién para el
sector remonte.

¢;Dependiendo de como trascurra esta
edicion, se puede tomar alguna deci-
sion respecto a la periodicidad de la
feria? ;0 su celebracion bienal esta
asegurada?

La trayectoria de Enomag y Tecnovid, unido a
la buena respuesta del mercado que hemos
tenido en esta edicién —la que, sin duda, es
una de las mas dificiles por la coyuntura inter-
nacional- nos hace pensar que el salén esta
suficientemente bien posicionado como para
no tener que moadificar su periodicidad. No

Recambios,
venta y reparacion
de atomizadores
Spraysep




60

ENTREVISTA

podemos olvidar que ambas ferias son citas
referentes para el sector, que cuentan con el
respaldo de muchos afios de trabajo y son ga-
rantia de éxito.

¢ Qué esfuerzos extraordinarios se han
tenido que realizar desde la direccion
para que esta edicion no se vea mer-
mada en niimero de expositores y visi-
tantes?

Evidentemente, el momento que atraviesa no
solo el sector del vino y el aceite, sino toda la
economia en general, ha sido determinante a
la hora de plantear esta edicion, en la que nos
hemos tenido que emplear a fondo para aportar,
si cabe, mayor contenido y dotar al certamen
de la mejor calidad, tanto expositiva como
conferencial. Hemos trabajado intensamente
con las asociaciones y con las empresas para
estar mds cerca y conocer, de primera mano,
sus principales necesidades. Personalmente
creo que lo hemos logrado v, por eso, considero
que el esfuerzo ha sido necesario y que ha
valido la pena.

A lo largo de los Ultimos meses, en nuestro
afan de mejorar, hemos constituido acuerdos
cON empresarios y asociaciones de otros pafses
para conseguir que compradores internacionales
viajen hasta Zaragoza. En este sentido, los
paises del norte de Africa han sido el objetivo
prioritario, puesto que, por su cercania y simi-
litud, son mercados muy atractivos para la
magquinaria y la tecnologia espafiola.

[nferempresas.
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“Las jornadas técnicas tratan un amplio abanico de
propuestas que abarcan temas nuevos y otros de gran
actualidad, y que requieren un exhaustivo analisis”

Las misiones comerciales internaciona-
les, que en 2011 contaron con la participa-
cion de un centenar de empresas, son una
de las armas principales de este salon.

¢ Qué se espera en la edicion actual?

En nuestro afan de estar junto al sector, hemos
querido conocer los paises en los que mas in-
teresados estan, a fin de atraer un interés
real y que se materialice en intercambios y
acuerdos comerciales. Sin duda, el programa
de Misiones Comerciales serd uno de los
puntos estratégicos de cara a la externalizacién
para las empresas y firmas espafiolas.

Para esta edicién, mas de 60 delegaciones de
siete paises concentran las misiones inversas.
De ellas hay que destacar la presencia de los
paises del norte de Africa que se sittian junto
al Mediterraneo. Se trata de Argelia, Jordania,
Libano, Libia, Marruecos, Siria y Tanez. Todos
ellos cuentan con una climatologfa que hace
posible la produccién vitivinicola, con unas
condiciones inmejorables. Ademéas forman
parte de los denominados pafses en gran des-
arrollo, en los que existe mano de obra y una
gran disposicion, pero se necesita maquinaria,
tecnologia y capital extranjero. Es una manera
de poder acercar posturas entre estos nuevos
mercados y firmas expositoras ya consagradas,

por lo que supone un negocio interesante para
las empresas presentes en los salones. Se
trata de una iniciativa que trata de mejorar
las relaciones entre paises y que cada afio su-
pone un nuevo reto para la apertura de mercados
para nuestros productos.

Las jornadas técnicas, elemento de re-
ferencia en todos los salones agroali-
mentarios de Feria de Zaragoza,
tampoco faltaran en esta edicion. ;Cua-
les son los temas que destacan?

Los temas son muchos y muy variados. Hemos
querido que el programa de jornadas sea un
calco de la actividad viticola y que sirva,
como lema, para aportar soluciones. Entre
otros asuntos, del 12 al 15 de febrero, en
Feria de Zaragoza se hablara del aroma, el
sabor vy la calidad del vino, de las nuevas va-
riedades viticolas y los portainjertos; de envases;
corcho; el marco legal en Espafia; la intensidad
del colory la influencia del envejecimiento en
barrica sobre la calidad del vino o la introduccién
de la viticultura y la olivicultura biodindmica.
Como se puede ver, se trata de un amplio aba-
nico de propuestas que abarcan temas nuevos
y otros de gran actualidad y que requieren un
exhaustivo analisis. =
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Jornadas de pulverizacion en
Kuhn Ibérica en colaboracion
con la Escuela Politecnics

Superior de Huesca

Kuhn Ibérica ha organizado en Huesca, con Ia colaboracion de Ia Escuela Poli-
técnica Superior, unas jornadas de pulverizacion a3 l1as que han asistido mas de
400 personas provenientes de foda Espafia durante 5 sesiones. En eslos en-
cuentros se informo a los agricultores de como rentabilizar su lrabajo e inversion
en terminos de pulverizacion y se moskho Ia gama que Kuhn comercializa.

racias a su equipo de 1+D, Kuhn sigue am-
pliando su gama de pulverizadores. Con

unas prestaciones cada vez mejores y un
mayor tamafio, que responden a todas y cada
una de las exigencias de los clientes, tal y como
afirman en la compafifa, los pulverizadores Kuhn
adnan rendimiento y polivalencia reduciendo ade-
mas los costes de intervencién en sus cultivos.
Solo unos meses después de hacer su presen-
tacion oficial en Fima, los clientes pudieron pre-
senciar en trabajo un nuevo disefo de barra re-
volucionario para los pulverizadores suspendidos
Deltis y Altis. Esta barra, denominada Mea3, se
distingue por su disefio de plegado, que coloca
la barra de tres brazos de forma diagonal sobre
el pulverizador con el fin de garantizar la com-
pacidad del conjunto, siempre conservando las
ventajas del paralelogramo Optilif, que asegura
equilibrio y fiabilidad.
También durante las jornadas se habld de la im-
portancia que la suspension del pulverizador
tiene dentro de los tratamientos, garantizando
una uniformidad de producto en la parcela y
evitando problemas de dosificacion y contami-
nacion. Los clientes pudieron apreciar las ventajas
de la suspension Equilibra, dotada de una gran
estabilidad gracias a una suspensién de péndu-
lo-bieleta acompafiada de 2 amortiguadores que
permiten a la barra girar en plano. Cuenta
ademas con un sistema de correccion mecénica
y automatica de la inclinacién que facilita la
gestion de la barra en las pendientes. Un sistema
que previene las oscilaciones garantiza la pro-
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teccion y fiabilidad de la barra al acelerar y
frenar, y garantiza también una excelente precision
de la pulverizacion.

Las jornadas se completan con una muestra de
una TV a un equipo. Cada CC AA tiene que
tener un centro que forme a los inspectores téc-
nicos. En el caso de Arag6n, esa potestad recae
en la UFI (Unidad de Formacion para la Inspeccion),
que es dependiente del Laboratorio de Maguinaria
Agricola de la Escuela Politécnica de Huesca.
Son tres profesores de esa unidad, los encargados
de mostrar a los clientes como se hace una ins-

peccion técnica, qué cosas Se revisan y cuales
las caracteristicas optimas que debe tener un
pulverizador. Las jornadas llevadas a cabo por
la marca, y que repiten el formato que en otras
ocasiones se ha hecho para otras gamas de
producto, resultan de gran interés para los
clientes puesto que ofrecen la oportunidad de
acercarse al producto de una manera instructiva
viendo tanto en sala como en trabajo el funcio-
namiento de los aperos teniendo ademas la
oportunidad de consultar cualquier tipo de duda
con expertos de la firma o colaboradores.




25.000
referencias §
en stock:
todo lo que 4
necesita en
su taller

En Agrinava contamos con un amplio
catalogo de mas de 25.000 referencias en
stock; para dar respuesta a las necesidades
de nuestros clientes. Y la experiencia que
dan 25 anos trabajando con talleres.

Agrinava: grandes soluciones.

entrega en 24 horas’
25.000 referencias en stock
consulta de catalogo online
primeras marcas

* Para referencias en catalogo y territorio nacional.
Consulte plazos de entrega para peticiones fuera de catdlogo

AGRINAVA, TAN PROFESIONALES COMO USTED.

COMERCIAL AGRINAVA SL. '
POL. IND. AGUSTINOS CALLE A. NAVE D-13.31013. PAMPLONA. NAVARRA . ESPANA
T902312318 /948312318 agrinava@agrinava.com

l—?_ www.agrinava.com
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Case IH celebra el 25 aniversario
de Magnum, su buque insignia

La introduccion en 1987 de la serie Magnum fue uno de los hitos en el desarrollo del ractor de
alto rendimiento de Case IH. Con un disero dirigido plenamente a salisfacer Ias necesidades de

una nueva generacion de grandes explolaciones agricolas, el iactor Magnum rdpidamente se
convirlié en sindnimo de eficiencia, durabilidad, confort y extraordinaria potencia. Case IH celebra
ahora el 25 aniversario de los fractores Magnum de una manera muy especial.

esde su lanzamiento hace 25 afios, el
D Magnum se ha convertido en el estandar

de la industria en tractores agricolas
convencionales de alta potencia, representando
tecnologfa innovadora, alto rendimiento, fiabilidad
y la satisfaccion y confianza que generan estas
cualidades. Mientras que el nombre y sus atri-
butos permanecen invariables, la tecnologia de
este tractor ha evolucionado con cada nueva
generacion —y la Gltima gama ahora incluye
una edicion limitada de tractores Magnum muy
especiales—. “La tecnologia sélo puede liderar
el mercado en el largo plazo si se trata de alta
calidad, alto rendimiento y alta fiabilidad”, dice
Gabriele Hammerschmid, directora de Marketing
de tractores Case IH en Europa. “La celebracion
del 25 aniversario de los tractores Magnum
con una edicion limitada en plata, habla por sf
sola del reconocimiento que han obtenido estos
atributos entre los agricultores. Una de las
claves de este éxito es que el disefio y el desa-
rrollo de los Magnum han estado siempre
basados en las necesidades y requerimientos
de las explotaciones agricolas modernas”.
Mirando hacia el futuro, los agricultores saben
qué esperar de los tractores Magnum: mayor
potencia para poder hacer frente a trabajos
exigentes en condiciones dificiles, una excelente
eficiencia en el combustible, mayor capacidad

[nferempresas.

de trabajo en campo y mayor velocidad en ca-
rretera, menor mantenimiento, y la mayor fiabi-
lidad posible, asi como un excepcional confort
del conductor para una actividad sin fatiga.
“Pero ni la mas innovadora y poderosa tecnolo-
gia puede compensar que el mantenimiento
comprometa el tiempo de operacién”, sefiala
Hammerschmid. “Case IH reconoce que nuestros
clientes ganan dinero sdlo cuando pueden usar
sus Magnums en el campo o en trabajos de
transporte, pero cuando se realizan labores de
mantenimiento, esos tractores no resultan ren-
tables. Es por ello que los dltimos Magnums
son especialmente faciles de mantenimiento y
muy robustos. Por ejemplo, los cambios de
aceite son Unicamente necesarios cada 600
horas de actividad”, afiade.

En el afio de su aniversario, la gama Magnum
esta disponible en Europa en cinco modelos en
el rango entre 235y 340 CV (maxima potencia

273 a 398 CV). La generacion actual de tractores
Magnum esté equipada con la Gltima tecnologia
de motor SCR que asegura una potencia 6pti-
ma con el minimo nivel de consumo de com-
bustible y emisiones. Un sistema de gestion de
la potencia del motor, disponible bajo pedido,
aporta otros 49 CV adicionales, lo que se traduce
en unareserva de potencia de hasta 14%. Tam-
bién incorpora de serie un Sistema de Gestion
Automatica de la Productividad que controla la
velocidad del motor y la seleccién de marcha
dependiendo del tipo de actividad, para una
méaxima eficiencia.

Para celebrar el 25 aniversario, Case IH esta
fabricando un nimero limitado de tractores
Magnum Silver Edition. En Europa, estaran dis-
ponibles Unicamente 25 de los tractores Magnum
340 en un disefio especial en plata, convirtiéndose
asi en una pieza distintiva en la flota de tractores
de los afortunados compradores.



ES EL MOMENTO

www.masseyferguson.com/7600

Innovacion en su corazon

Motores de segunda generacion con tecnologia SCR — Mayor eficiencia energética, 16% de
ahorro de combustible, bajas emisiones.

La mejor eleccion de transmision para la maxima precision en los trabajos mas exigentes.
El centro de mando para un control sin esfuerzo y maximo confort.

4 modelos de 181 a 260 CV.

ADN LA EVOLUCION ;
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MASSEY FERGUSON

MASSEY FERGUSON es una marca mundial de AGCD.  Your Agriculture Company



cimag

Del 28 de Febrero a2 e Marzo/2013

VI Certamen internacional de maquinaria agricola

m WL 5
ST _
b i J:#’

N XUNTA
. 4 DE GALICIA

+ A+

WWWwW.Cimag.es

facebook.com/feriacimag
Dﬁm umpm

=4 .

‘ e,
' FUNDACION
\ SEMANA VERDE @ f'g Approved
L Silleda-Santiago Event
FEIRA INTERNACIONAL DE GALICIA « SILLEDA ¢ Pontevedra e Tlin. 986 577000 « www.feiragalicia.com e info@feiragalicia.com  cimagafeiragalicia.com

o0 W

2

DE GALICIA




El campo (también)
es verde y amarillo

FILTROS PARA VEHICULOS AGRICOLAS

MANN-FILTER satisface los requisitos mas exigentes: Calidad de equipo
original con tecnologia innovadora, soluciones orientadas hacia el futuro
e ideas en linea con las demandas del mercado.

MANN-FILTER es el socio ideal para su negocio, contribuye a maximizar
el rendimiento del motor, reduce el consumo de combustible y las
emisiones contaminantes. Pero sobre todo, protegiendo a las personas
garantizando la calidad del aire en el habitaculo del vehiculo y dando un
mayor rendimiento a su maquinaria.

MANN+HUMMEL IBERICA, toda una fabrica y 3 generaciones de
profesionales a su servicio en Zaragoza desde 1964.

MANN+HUMMEL 70 afios de experiencia en el mundo de la filtracion.

MANN

FILTER

MANN+HUMMEL IBERICA, S.A.

C/ Pertusa, 8. Pol. Ind. PLAZA - 50197 Zaragoza Espana
Tel. +34 976 287 300 - Fax +34 976 287 418
mhes@mann-hummel.com - www.mann-hummel.com/mhes

MANN-FILTER es una marca del Grupo MANN+HUMMEL
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Jaume Bernis,

coordinador del sector porcino de COAG

"Un 96% de las granjas espafiolas ya estan :
adaptadas a la nueva normativa” :

El pasado 1 de enero entraba en vigor la nueva normativa de hienestar animal para el sector porcino, y en las
iltimas semanas se han agilizado los tramites para finalizar la mayoria de trabajos de adaptacion. La falta de fi-
nanciacion e incluso de materiales por parte de los proveedores ha hecho que la mayoria de las granjas haya tenido
que sufrir hasta el final para adaptarse. Hemos analizado con Jaume Bernis, coordinador del sector porcino en
COAG, la actual situacion y cuales son las perspectivas de cumplimiento a corto plazo.

La sectorial del Reino Unido denuncia-
ba a finales de aiio que la mayoria de
paises de la UE no cumplirian a partir
del 1 de enero de 2013 la normativa de
Bienestar Porcina. ;Qué porcentaje de
granjas podemos decir que aiin no
estan adaptadas en nuestro pais?

En primer lugar nos encontramos con un
grupo de granjas porcinas, la minoria, que
representan aproximadamente un5aun 10%
del total, que no se acabaran adaptando a la

nueva normativa, bien porque no tienen su-
cesion o porque no podran conseguir la fi-

nanciacion necesaria para realizar las obras.
Es un hecho que desde COAG ya denunciamos,
y en su mayorfa se trata de pequefias y me-
dianas explotaciones que acabaran desapa-
reciendo.

[nferempresas.

Jaume Bernis en su explotacién porcina. Foto: JARC.

El segundo grupo, la mayoria, ya ha acabado o
esta terminando en estos momentos las obras
para acondicionar sus granjas a la nueva nor-
mativa. Por lo tanto, y siendo realistas, a 1 de
enero del 2013 no todas las granjas cumplian
estrictamente la normativa. Pero no porque no
hubiesen proyectado las obras, sino porque es-
taban en pleno proceso de adecuacién de las
granjas. Un proceso que esperamos que llegue
a buen puerto en muy pocos meses.

.Y por qué no hemos llegado al dia 1 de enero
cumpliendo la nueva normativa? Pues porque
la gran mayoria de explotaciones tiene en su
cuenta de débito un endeudamiento muy im-
portante y muchas han tenido que esperar a
que les llegara la financiacién aprobada por
las diferentes administraciones para poder em-
pezar las obras.

David Pozo

¢Eso quiere decir que habra una cierta
flexibilidad durante estos primeros
meses de entrada en vigor de la nueva
normativa?

Los ganaderos hemos solicitado esa flexibilidad,
y no solo porque no hayamos podido comenzar
antes las obras por motivos econémicos, sino
porque ademas en el apartado de materiales,
concretamente en rejillas o slats (uno de los ele-
mentos mas importantes que se han de sustituir),
estamos con periodos de entrega de ocho y
nueve meses por parte de los proveedores.

El ganadero de porcino lleva 4 afios seguidos
perdiendo dinero debido al incremento del precio
de las materias primas, por lo tanto ya se
antojaba imposible el hecho de que pudiésemas
hacer frente a una inversion de tal envergadura
si no habia un apoyo de la administracién. Hay
que dejar bien claro que la voluntad del ganadero
ha sido siempre la de cumplir con la legalidad y
con la normativa vigente, pero hasta que no ha
tenido la financiacion, bien sea mediante lineas
especificas para la normativa de bienestar
animal o bien mediante las lineas PDR, no ha
tenido liquidez para poder afrontar la inversion.

iSignifica que no se espera entonces
otro expediente sancionador como el
que la UE impuso a Espaiia con las jau-
las de gallinas ponedoras?

Nosotros confiamos en que no sea asi, aunque
ya se han escuchado las primeras voces en el
seno de la Comisidn que proponen abrir un ex-
pediente sancionador a los pafses que no cum-
plen. Debe quedar claro que la voluntad de los
ganaderos que quedamos en el negocio es
afrontar la nueva etapa cumpliendo las normativas
de bienestar animal, porque as lo pide la UE y
también el propio mercado. Habré algunos
paises que irdn mas deprisa que otros, y los
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que realmente se queden atrds se veran pre-
sionados por las sanciones correspondientes.

¢Qué diferencias encontramos entre las
diferentes Comunidades Autonomas?
Contando como regiones de referencia de la in-
dustria porcina a Catalufia, Aragén, Extremadura,
la Region de Murcia y Castilla y Ledn, podemos
decir que la comunidad catalana fue la primera
en abrir dos lineas de financiacién, el PDR
(planes de mejora) y una Linea del Bienestar,
siendo ambas compatibles. Aragén y Castilla y
Ledn también abrieron lineas de apoyo especi-
ficas, y por lo tanto también han hecho los de-
beres, mientras que en las otras dos regiones,
y segln los propios ganaderos, el proceso ha
ido con retraso.

Comparativamente con otros paises de
nuestro entorno, ;en qué posicion de
cumplimiento se encuentran las granjas
espaiiolas?

Segun los Ultimos datos facilitados en el Consejo
de Ministros de Agricultura de la UE, Espafia
ya se encuentra en un grado de cumplimiento
del 96%. Hay paises de nuestro entorno que se

El transporte de los animales es otro de los temas
que se esta acabando de discutir.

REHINE, S.L,

encuentran bastante por detrds de Espafia. Es
el caso de Francia, con un cumplimiento del
72%, Alemania, con un 73% o Irlanda, con un
82%. En estos momentos, y segn esos mismos
datos, hay diez paises que cumplen ya al 100%:
Bulgaria, Letonia, Lituania, Estonia, Rumania,
Eslovaquia, Austria, Reino Unido, Suecia y Lu-
xemburgo. Mientras que en ltalia el grado de
cumplimiento también es practicamente total
(99%), Portugal es el estado de la UE que se
encuentra en estos momentos mas rezagado,
con solo un 58% de sus explotaciones adap-
tadas. Lo que podemos decir por tanto con sa-
tisfaccion es que, de entre los principales pro-
ductores de porcino de la UE, Espafia se en-
cuentra en el pelotén de cabeza en grado de
cumplimiento.

DISTRIBUIDOR:

Lertte
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¢En qué situacion se encuentra la nueva
normativa referente al transporte de los
animales?

Esta nueva normativa no esté atn en ejecucion,
con una propuesta que se estd debatiendo
desde hace dos o tres afios en la comision de
agricultura del Parlamento Europeo, aunque
hay paises que ya estan presionando para que
se cumpla. Aqui en Espafia hace tiempo que
los camiones estan transportando un ndmero
mucho més reducido de animales, incrementando
como es légico el coste para el ganadero. Ade-
mas, otro de los puntos importantes que pretende
marcar la directiva, las horas de transporte por
dia, y que parece que va encaminado hacia un
maximo de 8 horas, aln es un tema que esta
en plena discusion. =
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* EQUIPOS HIDROSTATICOS NUEVOS EN STOCK

Venta y reparacion de equipos -

hidrostaticos para maquinaria agricola %\ -

www.rehinesl.es
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'CONTROLADORES DE NIVEL
PARA PRODUCTOS SOLIDOS A GRANEL

Filsa estd en el mercado de la deteccion del nivel de sélidos a granel desde hace
mas de 50 afios ofreciendo con una amplia gama de productos soluciones
sencillas a todo tipo de aplicaciones.

Destacando los populares detectores de lengleta MAV para comederos de animales,
los controladores de membrana por presion CD 6 PD y los detectores capacitivos SCP
para controlar los niveles en los silos, atascos en sinfines o en instalaciones de transporte
de producto. Una solucion sencilla y econdmica para la deteccion del nivel maximo en
silos es el controlador por desplazamiento MS-1. Y finalmente el todo-terreno por
excelencia en la deteccion de cualquier nivel destacarian las familias de controladores
rotativos IR y FDF, que por su gran versatilidad y multitud de posibilidades tanto
eléctricas como mecanicas pueden proporcionar una respuesta concreta a cada aplicacion.

Tels. +34 93 593 03 17 / +34 93 570 46 01 filsa@filsa.es
Fax +34 93 57024 71 www.filsa.es

CONTROLADORES DE NIVEL
PARA SOLIDOS Y LIQUIDOS



MINI @ TRACK
MT@ TELESCOPIC

Minicargadora de reducidas dimensiones (1 mt ancho), capacidad de carga de 500 Kg, altura
descarga a 2.97 mt, con telescopico, peso 940 kg, motores gasolina o diesel de 25 CV, traccién
a las 4 ruedas con sistema de autonivelacion contra obstaculos, trasmision hidrostatica,
conexiones hidrdulicas auxiliares y enganche répido para implementar multitud

de implementos...

veno también

Potque lo peQ il ptoge°‘°

puede sef UN 9
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INSTALACIONES

Soluciones domaolicas para
facilitar el control y sequridad
de |3as explolaciones
ganaderas intensivas

Trasladar Ia domaolica de sistemas para vivienda a explolaciones ganaderas intensivas y me-
jorar asi su control y seguridad. Ese ha sido el objetivo del proyecto ‘Centro de teleservicios
de alla disponibilidad para explolaciones ganaderas intensivas, basado en soluciones do-
molicas y de telecomunicaciones’ iniciado hace fres afos y que, financiado por el Gobierno

de Navarra, se ha hecho realidad con la prueba piloto puesta en marcha en una explotacion
en Oscoz. Los ingenieros de |a Universidad Publica de Navarra, lgnacio Malias, Eduardo Jaun-
saras Y Juan Manuel Galindo han sido los encargados de disenar el sistema y adecuarlo a
Ias necesidades y requerimientos de |as diferentes granjas.

egun Ignacio Matias Maestro, catedrético
S de tecnologia electrénica, “hemos optado

por emplear también para la gestion tec-
nologia mavil, de modo que a través de Internet
o de una aplicacion en el teléfono, el ganadero
pueda tener total control sobre la granja”.
En concreto, los ingenieros de la UPNA han
adaptado los sistemas de domética que se
utilizan en vivienda a los requerimientos de las
explotaciones intensivas de diferentes animales:
ovejas, vacas, conejas, gallinas, etc. “En una vi-
vienda lo que prima es el confort, mientras que
en una explotacién ganadera lo fundamental es
la seguridad y control de los animales —explica
Eduardo Jaunsaras Munarriz, ingeniero industrial
y colaborador principal del proyecto—. Los pa-
rametros criticos los establece cada usuario
porque cada explotacion es distinta: en una
granja avicola el control de la temperatura es
esencial para la puesta de huevos, mientras
que en otras, por ejemplo, es necesario monitorizar
la acumulacion de gases, que puede producir la
asfixia y muerte de todos los animales”.
El disefio de la instalacién incluye dos tipos de
dispositivos: ubicacion de sensores, para detectar
las variables, y de actuadores, para determinar
qué accion se realiza. Por ejemplo, ante un fallo
0 variacién en el sistema, los sensores lo detec-
tarfan y los actuadores ejecutarian las acciones

[nferempresas.

Centro de Inseminacion Artificial del INTIA en Oscoz (Navarra) donde actualmente esta funcionando el sistema.

predeterminadas por el usuario: abrir las ven-
tanas, cortar el gas, suprimir el suministro de
agua, aumentar la temperatura, etc. “Una vez
que salta la alarma —sefiala Ignacio Matias—,
el granjero determina cémo quiere que se
actde. Técnicamente hablando, todo es posible:
abrir puertas, ventanas, subir 0 bajar tempe-
ratura, etc.”.

Control a través del teléfono mavil

El sistema se controla a través de Internet o de
una aplicacién que el ganadero descarga en su
movil. Si ha instalado webcams en la granja,
puede ver lo que estén grabando las cdmaras.
Ademés, accede a toda la informacién que re-
cogen los sensores (temperatura, humedad,
gas, etc, ) y puede actuar, por ejemplo aumen-

Foto: Lora Williams.
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tando la calefaccion si la temperatura es baja.
Ademés, puede programar alertas, un aviso al
movil en el caso de que haya alguna situacion
anémala; por ejemplo, si se detecta la presencia
de personas en lugares donde no deberfan
estar, si el rango de humedad del local supera
los limites establecidos con anterioridad, etc.
“Lo importante es que los ganaderos sepan
que esta tecnologia existe, que se puede aplicar
y adaptar a cada granja, que pueden tomarse
unos dias de vacaciones con la seguridad de
que el entorno estd controlado , si ocurre algo,
van a poder actuar con rapidez”, sefialan los
ingenieros.

En ese sentido, explican que trabajar en este
proyecto “nos ha aportado conocimiento, saber
las necesidades de un colectivo que desconoci-
amos. Por ejemplo, no sabiamos que hay distintos
requerimientos para una explotacién de vacuno
dependiendo de si son vacas para producir
carne o leche. Tampoco sabiamos que un fallo
en la instalacion de una granja puede desenca-
denar la muerte de todos los pollos; son casos
relativamente frecuentes que, a veces, los
seguros no cubren o son carisimos, y son fallos
que con la nueva tecnologfa se pueden evitar”.
El proyecto ha implicado a diversos agentes: La

Unidn de Agricultores y Ganaderos de Navarra
y el Instituto Navarro de Tecnologfas e Infraes-
tructuras Agroalimentarias aportan su conoci-
miento del sector y establecen qué pardmetros
son importantes en cada tipo de granja; las em-
presas Ingenierfa Domética y EGA Informética
se responsabilizan de la instalacién y del control
informético, respectivamente. “Nosotros —indica
Eduardo Jaunsaras— nos encargamos del disefio
de la instalacion. A partir de ahf, seran las em-
presas las que se encarguen de la instalacién y
comercializacion del producto ya desarrollado”.
De momento, el sistema esta funcionando en
0Oscoz donde el Intia cuenta con un Centro de In-
seminacion Artificial en el que, principalmente,
se crian cerdos y conejos. Entre las diferencias
que han encontrado los ingenieros a la hora de
adaptar el sistema a las granjas se encuentra la
ubicacién de webcams de vigilancia, que en vi-
viendas no se utilizan; la complejidad de la ins-
talacién, que en los domicilios puede hacerla
un electricista; y el hecho de que los sensores,
al estar a la intemperie, son diferentes y requieren
protecciones especiales.

Ignacio Matias destaca que “se trata de hacer
innovacion: intentar utilizar lo que ya existe y
aplicarlo a nuevos entornos, como es el caso

FABRICACION A MEDIDA

DE MAQUINARIA
AGRO-FORESTAL

NUEVA

De izq. a dcha., los investigadores de la UPNA que han
participado en el proyecto: Eduardo Jaunsaras, Ignacio
Matias y Juan Manuel Galindo.

de las granjas”. Ademas tiene la peculiaridad
de que “los sistemas de control que existen
hasta ahora son sistemas cerrados, donde no
hay margen de actuacion. El ganadero, por
ejemplo, no puede decir que su granja como
tiene orientacién sur necesita esto pero no lo
otro, una individualizacién que con este prayecto
si abordamos”. M

- BIOTRITURADORA

T-15 - 2011

938 680 080 - Fax 938 699 264
rret@insda.com - www.insda.com
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CENTROS ESPECIALIZADOS EN AGRICULTURA E INDUSTRIA

@ CASAGROALBACETE. Pol.G .C/ Juan Garcia Russell, p.n®.4 -
02110 LA GINETA (Albacete) Telf.y Fax 967 27 55 07

W CASAGRO CIUDAD REAL  Sector Industrial Daimiel Sur. Parcela ne 40
" 13250 DAIMIEL (PROXIMA APERTURA)
-

W CASAGRO LLEIDA  pipes camp . Pol. Ind. "Cami dels Frares” Fase lll. C/A. Parc. 65. Ed.1
25190 LLEIDA Telf. 973 203 200 - 649 857 150

‘6‘; CASAGRO MERIDA,  Crta.Alange, km.1,800 - 06800 MERIDA-BADAIOZ
-~ Telf.924 371 410 Fax 924 371 415

@ CASAGRO MURCIA  Carretera Cartagena a Alhama, Km. 27,70
30333 CUEVAS DEL REYLLO (Murcia) - Telf. 968 151 245 - Fax 968 151 160
Sudy : 7S

- CASAGRO PLASENCIA.  Avda. Martin Palomino, n.41 - 10600 PLASENCIA (Céceres)
Telf.927 427 269 - Fax 927 416 877

& CASAGRO PORTUGAL _Estrada GilVaz (Zona Industrial) Lote 28
7350 ELVAS (Portugal) -Telf. 268 625 123 - Fax 268 624 779

@ CASAGRO SEVILLA.  Pol.Ind. Polysol, fa!c. 52
41500 ALCALA DE GUADAIRA (Sevilla) -Telf. 955 616 407 - Fax 955 616 679

& CASAGROTOLEDO.  Pol.Ind.La Ermita, nave 3
45215 ELVISO DE SAN JUAN (Toledo) - Telf. 925 559 377 - Fax 925 559 378

& CASAGROVERA-TIETAR.  Pol.Ind.Alcantarilla, s/n - 10310 TALAYUELA (Céceres)
Telf. 927 578 097 « Fax 927 578 220

-

8 CASAGRO PALENCIA.  Av. de Valdespina, s/n - 34420 AMUSCO (Palencia)
Telf. 979 110 609 - Fax 979 802 195

(8 CASAGRO ZAMORA.  Crta. Zamora - Ledesma, Km. 4,600 - 49721 ZAMORA
~ Telf. 980 576 183 « 646 781 341 » Fax 980 576 183

-
“venga a visitar nuestros centros " "-. CASAGRO PERARANDA. Crta. a Mancera, km. 1,5 - 37300 PENARANDA DE BRACAMONTE
Telf. 923 541 590 + Fax 923 541 246

DESARROLLA TU NEGOCIO
CON NOSOTROS

HIFER CaMe
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Nace la version
evolucionads de Ia valvula
= de nivel consianle

/

a valvula responde a un concepto centrado
|_en desarrollar un producto donde su ins-
talacién y manejo resultan de lo mas ele-
mentales y basicas posible para que el ganadero
no tenga que preocuparse por su funciona-
miento. Esta valvula le ofrece un éptimo ren-
dimiento en maternidades, gestaciones, destetes

y engordes.

El acople al tubo de bajada se hace a través

de una conexién rapida sin necesidad de rosca.

Ello facilita y simplifica el montaje. Otro punto

destacado es la optimizacion de la membrana

para:

- Asegurar la estanqueidad: su mayor elasti-
cidad permite una mejor adaptacion y fun-
cionamiento.

- Mayor efectividad en lineas de agua con
presiones mas bajas.

- A partir de ahora la presién baja no serd un
problema: la nueva VRH-3 permitira que se
puedan instalar un mayor nimero de vélvulas
en una misma linea.

[nferempresas..

\VRH-3 de Rolecna

Despues de |2 anos de maxima aceplacion
por parte de los clientes de Rotecna, nace |a
evolucion de su genuina valvula de nivel
constante: la VRH-3. Esta nueva valvula here-
da lo mejor de su antecesora, cuyo éxito radica
en mantener el nivel de agua homogéneo y
maximizar su disponibilidad.

N :
Ral] Cm

p——

Ventajas de la nueva valvula VRH-3

- Membrana optimizada

- FEfectiva en linea de agua con presiones bajas
- Facilidad de apertura y cierre. Sin utensilios

- Acople répido

- Llave trasera para cierre de caudal

- Entrada de agua orientable

- Sin dispositivos eléctricos 0 mecanicos
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__ Tan solo estamos a un Click!!! info@vimarequipos.com
(1% You Rl tel. fax 978 89 88 11

-

WWW.VIMAREGUIPOS.COM tel. 978 89 86 80
ATOMIZADORES & TRITURADORAS
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PLACASY LINEAS TERMICAS
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* PLACAS TERMICAS MATERNIDAD

« LINEAS E ISLAS TERMICAS DESTETE

* HIDRAULICAS Y ELECTRICAS

« CALCULOS Y ESTUDIOS

* FUNCIONAMIENTO GARANTIZADO

* MATERIAL PARA INSTALACION DE CALEFACCION

lama[@C@f Pioneros en calefaccién porcina

Lamapor,S.A. (+34) 948 576 056 - Poligono Sarrarte - 31830 LAKUNTZA — (Navarra) SPAIN - Fax. (+34) 948 576 234
www.lamapor.com / lamapor@lamapor.com
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Abonadora de dos
rejones

Capacidad de 500 a 700 |

Abonadora con tolva de polietileno, de 500 y 700 li-
tros. Cuenta con apertura hidréulica, brazo tipo chisel
y salidas de abono y regulacién en acero inoxidable.

El ancho de trabajo es variable, de 1,20 hasta 2,170 m.

Brun Maquinaria Agricola, S.L.
Tel.: +34—976854240

info@brunsl.com
www.interempresas.net/P74372

Brun Maquinaria Agricola, S.L.
Crta. Gallur-San a, A-127 km 2,9
550 Mallen (Zaragoza)

a r 2
- - : T nuc
Tel. 976 854 240 = Fax 976 855 644

[ |
info@brunsl.com

www.brunsl.com

= Abonadoras conicas centrifugas

* Abonadoras polietileno

* Abonadoras de doble disco apertura hidriulica
= Abonadoras centrifugas reforzadas
* Abonadoras pendulares poliéster

* Abonadoras pendulares polietileno
* Abonadoras de dos rejones chisel

« Barra para olivo hidriulica

* Abonadoras de doble disco

+ Equipos herbicida

* Equipos herbicida modelo Futur

[nferempresas.

agricultura y ganaderia

Cultivador binador de precision

Para trabajar en cultivos de remolacha, maiz, alubias, ajos,
productos horticolas, etc.

Taller Agricola Guerra cuenta con
un cultivador binador de preci-
sion para eliminar las malas hier-
bas de los cultivos entre lineas.
Cuerpos modulares provistos de
rueda de control de profundidad,
muelle de compresion, y cosquil-
des, o0 brazo recto regulable si-
tuado en la parte trasera,
adapténdole una reja golondrina
y/o reja de aporcar. Para trabajar
en cultivos entre lineas de: remolacha, maiz, alubias, ajos, productos horticolas etc.
Puede ir provisto de abonadora localizadora. Accesorios complementarios: plegado Hi-
draulico, plegado manual y borrahuellas.

Taller Agricola Guerra, S.L.

Tel.: +34—987642672
info@talleragricolaguerra.com
www.interempresas.net/P36984

uila

Méquinas para cultivo de vifias y arbolad
ARADOS
INTERCEPAS

PREPODADORAS
TRITURADORAS
DE SARMIENTOS

P.l. C/ Fabardo, Parc 33-36 - 22430 GRAUS (HUESCA)
Tel. 974 54 08 97 - Fax 974 54 05 85

e-mail: aguil Jilarsl.com - www.aguilarsl.com
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Kit de accionamiento
hidraulico

Con brida de enganche y casquillo de unién

i

|
|

J"

Las nuevas tendencias y regulaciones del mercado a nivel de seguri-
dad en el manejo de las méaquinas estan haciendo que se busque cada
vez mas alternativas a los accionamientos mecénicos de las maqui-
nas. Una de las principales alternativas viene dada desde el mundo
de los accionamientos hidraulicos, habida cuenta de la variedad de
motores de este tipo en el mercado practicamente adaptables a cual-
quier maquina.

Es por ello que Hertell S.Coop., tomando en cuenta los diferentes pun-

tos de vista de sus clientes en cuanto a posibilidades de accionar hi-

drdulicamente los depresores, ha decidido ofertar un kit adaptable a

toda la gama KD / KDP.

Primero se ha optado por mecanizar todas las tapas anteriores (tapa

multiplicador) en los depresores KD con una cajera con agujeros es-

tandarizados. Esto se lleva a cabo en toda la gama, de manera que
todos los depresores tendrén la oportunidad de ser accionados hi-
draulicamente. El kit propiamente consta de dos piezas:

- Una brida de enganche: esta pieza se fija por un lado a la tapa del
multiplicador mecanizada y por el otro lado al motor hidréulico.
Dispone para ello de agujeros estandarizados para conexién con
cualquier tipo de motor hidraulico del mercado.

- Un casquillo de unién que permite la transmision del giro del motor
hidraulico al depresor. Por un lado puede ser mecanizado a cual-
quier medida de eje de motor hidrdulico y por el otro lado se co-
necta a la salida universal agricola del depresor (DIN 9611 1" 3/8).

De esta manera se consigue un conjunto compacto, que ocupa un es-

pacio verdaderamente reducido. A la vez se deja a disposicion del

cliente el montaje de un tipo u otro de motor hidraulico, en funcién
de las caracterfsticas técnicas de la maquina en la que ird montado
el equipo de vacio.

Hertell, S.Coop.

Tel.: +34—943653240

info@hertell.net
www.interempresas.net/P49109

~(
v
N MAQUINARIA AGRICOLA, S. A. JOHN DEERE

GRAN EXPOSICION DE MAQUINARIA AGRICOLA USADA

www.vicensmaquinaria.com

MANRESA
938743911

TERMENS
973180804

\\REPUESTOS DE OCASION

Especialista en repuestos recuperados JOHN DEERE

STA. COLOMA DE QUERALT
977880459

Crta. C-13 ;
Pol. Ind. La Noguera 4"
25670 TERMENS (Lleida)

termens@vicensmaquinaria.com
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Gradas rapidas plegables

Con una profundidad de
trabajo de entre
60y 120 mm

La serie GRPH de Agromet Ejea, S.L.
consta de gradas de discos rapidas ple-
gables, de chasis y estructura de alta
resistencia, que incorporan rodillos
igualadores con control de profundidad,
sistema de plegado con vélvula pilotada y protector delimitador regulable en altura.
Estas gradas disponen de buje con rodamientos sellados y retenes, enganche de bu-
lones para bola de 28 6 37 mm, bulén con cierre de alta seguridad para los cuerpos
plegados. En estas gradas los discos estan enfrentados entre ejes para garantizar
un laboreo dptimo. Agromet Ejea fabrica tres modelos de gradas répidas plegables,
con un ancho de transporte 3.000 mm. Se trata de los modelos GRPH-4.0, GRPH-5.0
y GRPH-6.0, con 16, 20 y 24 soportes, 32, 40y 48 discos, un ancho de labor de 4, 5
y 6 m, y un peso de 2.340, 2.818 y 3.330 kg, respectivamente.

Estas gradas, cuyo chasis tiene un perfil estructural de 80 x 80 x 8 mm, cuentan con
una profundidad de trabajo de entre 60 y 120 mm, y unos discos combinados de 20
y 24 pulgadas, con una distancia entre ellos de 195 mm.

Agromet Ejea, S.L.
Tel.: +34—976663035 @ info@agromet.net
www.interempresas.net/P31929

ESPECIALISTAS
EN BALSAS Y DEPOSITOS

DAISQS  rara AGUA Y PURINES

« INSTALACION + REPARACION + AMPLIACION
* MANTENIMIENTO « EMBRIDADO DE TUBOS
* LAMINAS DE POLIETILENO - BUTILO EPDM - PVC

_ T2
Partida La Femosa, 21 - 25197 LLEIDA - Tel.: 973 050 077 - Fax: 973 211 521
www.ecobalsas.com - ecobalsas@ecobalsas.com

[nferempresas.

Astilladoras estaticas
de tambor

De tambor con accionamiento motor
eléctrico

Las astilladoras estéticas de tambor con accionamiento motor
eléctrico tienen unas dimensiones 5.500 x 1.350 x 1.500,
cuenta con un peso 4.555 kg, y posee 4 cuchillas + 1 contra
cuchilla. Su velocidad de entrada alcanza hasta 35 m/min, y
su rendimiento por hora es de 50 m*/h. El tipo de alimenta-
cion es Transporter 4M. Cuenta con una apertura de entrada
de 650 x 200 mm. El nimero de revoluciones del tambor de
la trituradora es de 470 U/min. La potencia del motor es de
132 kW, y la longitud de residuo desde 10 hasta 15 mm.

Ventura Maquinas Forestales, S.L.
Tel.: +34—972401522 @ adm@venturamag.com
www.interempresas.net/P54688

Comercial Mica

Mas de 30 afios aportando
soluciones al mercado Agricola Internacional

Especialistas en recambio original
CASE IH - MCCORMICK - STEYR - NEW HOLLAND - FIAT - FORD
CUMMINS - IVECO - SISU - ZF - CARRARO - DANA ...

Amplio stock de recambios para
TRACTORES, COSECHADORAS y EMPACADORAS
Mas de 80.000 referencias disponibles

Nuestro lema:

RECAMBIO ORIGINAL

RECAMBIO ORIGINAL TRANSMISION Y EJES
Filtros y aceites Ejes completos
Bombas hidrdulicas Cajas de cambio completas
Cilindros de direccién Pifiones, ejes, rotulas...
Embragues
Cristales 4
e HWE ..
-,_,qo ‘ Piezas de motor
. Pistones, segmentos, camisas...
‘0 ‘ @ Motores completos
A Radiadores
,9 -3 ﬂ Bombas de inyeccion,

bombas de agua...

Mas de 50 motores completos en stock !!!

Pal. Ind. Jundiz - Cf Gerezpea, 17 - 01015 Vitoria (Alava)
Tel. 945 371 144 - Fax 945 371 235 - miguel@cialmica.es - alvaro@cialmica.es

www.cialmica.es




CERTIFICACION CE

. / www.agr‘omelca.com

Encintadora
de pacas

Permite el trabajo con
tractores pequefios

* \Version TRV (Turbo vibracion)
* Version PROGRESSIVE ELLIPTICAL (Vibracion Progresiva)

La encintadora Alz H750
AUT trabaja suspendida
al elevador hidraulico del
tractor y su funciona-
miento se acciona a tra-
vés del mando a
distancia del propio trac-
tor. Esta méaquina, que
puede encintar pacas de
120 a 140 cm, esta pro-
vista de una rueda metalica de gran anchura, que le per-
mite trabajar apoyada sobre el suelo. Ademas, su disefio
de fabricacién aproxima al maximo la paca al tractor (65
c¢m), lo que permite trabajar, de forma eficiente, con trac-
tores de pequefio tamafio.

La encintadora, que trabaja con bobinas de 500 y 750
mm, realiza el corte del pléastico una vez se ha terminado
de encintar con el nimero de vueltas programado. Esta
operacion se efectlia automaticamente, mientras el trac-
torista abre los rodillos para depositar la paca, con lo
cual, se agiliza la operacion, al hacer dos maniobras en
una sola vez.

El plastico queda atrapado para comenzar de nuevo la
operacion de encintado. Se libera en el momento que la
siguiente paca recibe la primera vuelta de plastico. Este
modelo cuenta con un contador electrénico programable
de vueltas por paca, y ofrece comodidad del enganche
rdpido para tractores y corte del plastico por calentador
eléctrico. Pol. Industrial “Las Lagunas” P-A 2
El equipo presenta una longitud de 2,15 m, una altura de \ 44610 CALACEITE (Teruel]

2,42 m, una anchura de 1,40 my un peso de 590 kg. W feliR78: 851 288 Fax 878:80:42 99

Poligono Industrial "La Estacian”,

Condearena, S.L. <~ & naves 31-32 - 44600 Alcaniz (Teruel)
Tel.: +34—948600025 = ] Tef/fax. 978831846

info@alz.es
www.interempresas.net/P43472




86

TECNIRAMA

Gradas de discos
plegables

Con chasis monoviga en X

La principal caracteristica de este nuevo modelo GRM es su
bastidor central monaviga de 300 x 300 mm de seccidn,
sobre el cual se unen todos los elementos de la maquina.

La ventaja de este modelo es que posee regulacién hidraulica
independiente entre los discos delanteros y traseros ya que
dos marcadores se visualizan desde el tractor para ajustar el
angulo deseado en cada cuerpo. Ademds, el ajuste de nivelacién también es hidraulico.

En prestaciones técnicas destacan ademas, dos potentes cilindros que se encargan de elevar la maquina para el transporte y de regular la profundidad
de labor en el trabajo.

El modelo GRM monoviga esté disponible con anchos de trabajo de 3,80 hasta 6 metros, junto a un ancho de transporte inferior a 2,50 metros.

Y por Gltimo, y de serie, la maquina esta equipada con preinstalacion para rodillo trasero y electrovélvulas.

Gascon International (Herederos de Manuel Gascon, S.L.)
Tel.: +34—974218720

export@gasconinternational.com
www.interempresas.net/P95559

“Mucho més que un recambio agricola” ﬁ N

CHH
+34 925 35 40 40 Distribuidores oficiales
info@chaparroagricola.com M

www.chaparroagricola.com

Chaparro

Agricola e Industrial S. L.

- Excelente calidad

- Mas de 30 anos de
experiencia

o 4 - Recambio original

y er.npfacadoras, S g2 _ + 25000 ref en stock
principalmente : o RS (ocnico

- Entrega 24 horas en
Espana y Portugal

Fabricantes de recambio
agricola adaptable a
tractores, cosechadoras

John Deere y
Fiat - New Holland.

[nferempresas.
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Manipuladoras
telescopicas
agricolas

Con capacidad de carga de 5.000 kg

La manipuladora telescdpica 550-80 Agri ha sido disefiada para
satisfacer las necesidades de los clientes mds exigentes. Con
una capacidad de carga de 4,99 toneladas y una altura de ele-
vacion maxima de 8,1 metros en sdlo dos tramos de pluma,
esta maquina es perfecta para conseguir grandes niveles de
productividad y eficiencia en explotaciones agrarias. Ademas,
los diferentes accesorios hacen que esta maquina sea de gran
versatilidad.

Este modelo incluye circuitos hidraulicos més eficientes, disefio
de transmision y mejoras en la estructura de la maquina, que
facilitan su conduccion y reducen el consuma de carburante.
El motor integrado Dieselmax JCB 97 kW (130 HP) 6 108 kW
(145 HP) genera una gran potencia de arranque y funcionamien-
to. El motor esta unido a la transmisién JCB Powershift que
ofrece cuatro velocidades de hasta 40 kph para maximizar los
ciclos de trabajo.

La cabina del operario, de grandes dimensiones, esté disefiada
de manera confortable y ergonémica, para facilitar la conduc-
cién al operario y minimizar los ruidos exteriores. Ademas, dis-
pone de asiento reclinable, sistema de ventilacion y opcion de
aire acondicionado. Asimismo, el panel de conduccién es sim-
ple (monomando) y los servo-controles se pueden incorporar
en el panel o en el asiento.

Entre sus caracteristicas técnicas principales figuran: baja ar-
ticulacién de la pluma para una excelente visibilidad; motor
Dieselmax 97 kW (130 HP) 6 108 kW (145 HP); capacidad ma-
xima de elevacion de 4,99 toneladas; altura maxima de 8,1 m
y maximo alcance frontal de 4,5 m. Otras prestaciones a tener
en cuenta son su bomba hidrdulica de 140 litros/min; palanca
monomando y cuatro velocidades, con transmisién JCB Po-
wershift hasta 40 kph.

JCB Magquinaria, S.A.

Tel.: +34—916770429
magquinaria@jcb.com
www.interempresas.net/P94038

WWW picursa.com

TRITURADORAS PICURSA, S.L.
CTRA. GALLUR-SANGUESA, KM. 16,700
Tel.: (0034) 976 85 43 28 - Fax: (0034] 976 8553 77

-=¥¢ 50660 TAUSTE (ZARAGOZA) - ESPANA
‘ Q e-mail: trituradoras@picursa.com
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CABLES DE MANDO (SIRGAS)
CABLES PARA ACCIONAR DISTRIBUIDORES HIDRAULICOS

PALANCAS PARA ACCIONAR DISTRIBUIDORES HIDRAULICOS
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SERIE 30600
SERIES 60001 ¥ 30000

SERIE 30010

c/ Atlantico, 3 - 28864 Ajalvir (Madrid] Espaia
Tel. +34 91 884 44 28 / 81 884 46 85 - Fax +34 91 884 45 71
www.cablesycontroles.com - e-mail: cablescontroles@cablesycontrales.com

l' RA-6/ | |
'\ Maquinaria Agricola Segués S.L.
SANT RAMON (LLEIDA)
Tel.:+34 973524336 Fax:+34 973524381
www.seguessl.es segues@seguessl.com
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MAQUINAS FORESTALES
lnea
llomusc y Recnclqe

ASTILLADORA DE
TAMBOR MOVIL

- Accionamiento a T.F.T.

' o Motor diesel.
5 modelos de 38 cm.
hasta 80 cm de @.

Q T.A. 270H10 criva
Sistema TOTALSYSTEM

s '.-;__.. P
e ”‘lfﬂﬁ#%;g

2150

2150

2190

2230

2280

TW150PH
TW150DHB
TW190DHB
TW230DHB
TW280DHBT

Asfilladora CASTOR - Fabricacion
. nacional
Aperhradatrubopé?ﬂx 132 cm

] punb de widea
- Redillo witurador: 132 x 289 x 1650 kg
- Motor diesel 345/488/510 CV

(Cira. Vilablareix n® 18-20 (Polig. Ind. Mas Aliu) ® 17181 AIGUAVIVA (Girona)
Tel. 972 40 15 22 - Fax. 972 40 01 63
e-mail: ciol@venturamag.com © Web: www.venturamag.com

| ;Kje m eS garrigues

confecciones y maquinaria agricola

El pou, 24 - 25163 El Soleras (Lleida)
Tel. 973 133 264 - 636 331 705
Fax 973 133 264 - marinaguiu@hotmail.com

. > ] -‘-';r-nr
£ o e

_,_Jliataformas hidraulicas
~auténomas, mecanicas y

ﬁ*ﬁh‘a’ﬁ“ales (sin necesidad
de tractor)

¢’I?lat-aformas hidraulicas

~_ligeras, para tractores
~_con pocos caballos
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RECOGEDORA
DE ACEITUNAS

TECNIRAMA

Alineadoras de
rama para vinas

A dos lados

La alineadora de rama para vifia de Lorentano es un
equipo muy versatil y adaptable a miltiples marcos
de plantacidn gracias a sus 4 pistones hidraulicos, la
capacidad de regulacion de las pdas de los discos, y
la posibilidad de orientar los platos a voluntad.

Gracias a los 4 pistones la alineadora de vifia permite
regular los brazos de forma independiente, tanto en

abertura (de 1,90m a 3,40 m) como en altura permitiendo adaptarse asi a las variaciones del terreno.

El equipo es totalmente hidrdulico y dispone de un regulador de 3 vias para controlar la velocidad de rotacion de los platos para ajustar asi la velocidad
de avance del tractor con la velocidad de rotacién de las escobas. También opcionalmente, se puede incluir el kit de elecrovalvulas compensado (que
permite usar un pistén mientras actdan las escobas sin que estas pierdan fuerza).

Gracias a su versatilidad este equipo permite adaptarse a todo tipo de plantados de vifia y también Lorentano dispone del modelo para frutal que dispone
de dos extensibles para adaptarse a marcos de plantacion de hasta 6 metros trabajando a dos lados.

Lorentano, S.L.

Tel.: +34—973167599
lorentano@gmail.com
www.interempresas.net/P101053

EXPERIENCIA Y CALIDAD

GAMA OI.IVAR - —v

B! VIBERADOR
ACOPLABLE
AL TRACTOR

MODELO 3700 PLUS

RECOGEDORA
TRITURADORA

MODELO
CIMA 500 TURBO
CON VIBRADOR

MODELO M-1600 _<igh,

LIMPIADORA
DE ACEITUNAS
MODELO DML-4000

DESBROZADORA

PLEGABLE
MODELO MP-3

(€7.V,; 7.\ RECOLECCION

CABEZAL DE BANDEJAS
PARA GIRASOL CON PICADOR

DE CEREALES

TRIARVEJONES
INDEPENDIENTES E

DISENO EN 3D Y ANALISIS POR ELEMENTOS FINITOS
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CUCHILLASY REPUESTOS PARA SEGADORAS

Mendieta, 17 - 48330 Lemona (Vizcaya)

Tel. 946 31 32 46 - Fax 946 31 32 02 - garitze@telefonica.net
» Segadoras Completas
» Cuchillas Completas
* Peines Completos

* Cuchillas para Rapid
despuntadoras de vifias
f‘ ]E I}l 4 Busatis ; 3
q SUPERIOR vestroradors CROSSJET

tmd GASPARDD (T

FB 925 - FB 940 - FBR

ATOMIZADORES Y TODO TIPO DE COMPONENTES PARA
LA PULVERIZACION.

&

COMPRESORES Y EQUIPOS PARA LA PODA. EQUIPOS PARA LA
APLICACION DE HERBICIDAS PARA TRACTOR Y QUAD.

ALINEADORAS HIDRAULICAS PARA
FRUTAL, VINAY SEGADORAS.

MAQUINAS PARA LA
LIMPIEZA DE GRANJAS.

C/ Escoles 20 - 25150 ARTESA DE LLEIDA
Tel. 973 16 75 99 - Fax 973 16 78 66 - lorentano@gmail.com

. CABEZALES

i

w

.

T
OISy
B

)
e

.
= >,
" SO

Transformables

en cabezales
de girasol

- i "":. '-.,'-o - oy

MA YA Ctra. Gallur, s/n - 50600 Ejea de los Caballeros

maya@cabezalesmaya.com - www.mayasl.es

- -

(Zaragoza) - Tel. 976 66 04 25 - Fax 976 66 30 1

[nferempresas.
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Equipo combinado
Subsolador, grada rapida y rodillo de pias

Optimax 3 es un equipo
combinado formado por un
subsolador, una grada réapi-
da y un rodillo de puas.
Esto le permite hacer, en
una sola pasada, la des-
compactacion profunda del
suelo y la preparacion su-
perficial del lecho de siem-
bra. El equipo esta disefiado de forma modular para poder trabajar en
conjunto, o separando el subsolador-descompactador de la grada répida
con su rodillo; también puede ajustarse independientemente la profun-
didad de trabajo de las pdas del subsolador. Ademas el subsolador dis-
pone de unas ruedas delanteras, que se pueden utilizar cuando el
subsolador no disponga de rodillo trasero, y se consigue asf mantener
el control de profundidad

El disefio compacto permite reducir el peso con respecto a lo que ofre-
cen otros equipos que realizan trabajos similares. Es una maquina con
una gran versatilidad en cuanto al montaje y desmontaje de la misma.
Optimax 3 también mejora la eficiencia energética, ya que aunque ne-
cesita de un tractor sensiblemente mas potente, se puede llegar a un
ahorro energético de hasta un 40%.

Optimax3 se ofrece en diferentes anchos de trabajo, para cada tipo de
tractor.

Jympa 1971,S.L.

Tel.: +34—973610125

jympa@jympa.com
www.interempresas.net/P96207

Las pequeinas sembradoras manuales
para grandes profesionales

Tel : +33 5 46 35 28 28
www.terradonis.com

[nferempresas.

E-mail : terradonis@ics-agri.com
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22 Tracto - Ricambi

| KA-2, s.l.

Sélo recambios originales
Seulement piéces d'origine
Només recanvis originals
Original parts only

S$6 recambios orixinais
Jatorrizko aldakinak bakarrik

c/ Josep Trueta, 7 ¢ Pol. Ind. Torre Mirona
17162 Bescand (Girona) Espaia
Tel. +34 972 40 51 80 * Fax +34 972 24 46 10
e-mail: k2@trk2.com

Trituradora de
restos de poda

Anchura de boca de 1.800 mm

Y Sl (N .
-‘“I“*MF-N— Wl
| i |

g i b 4

La trituradora de restos de poda TDR-180, de
la firma Agarin, tiene una anchura de boca
de 1.800 mm, contando un ancho total de ma-
quina de 2,10 m. Ademds, la trituradora estd
equipada con un doble alimentador reversible
que incorpora un novedoso sistema de tritu-
racién. Este permite trabajar a velocidades
de 4 km/h en hileras o cordones convencio-
nales con tractores de potencias que oscilan
entre los 100 CV y los 140 CV como méximo.

Agarin, S.L.
Tel.: +34—974251230 @ agarin@agarin.es
www.interempresas.net/P50532
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Trituradoras de vina

Para la trituracion de los restos de poda
de la vifia

Para la trituracion de los restos de la poda de la vifia, Trituradoras
Picursa cuenta con cinco modelos de maquinas diferentes aten-
diendo a las costumbres de trabajo y demandas de los agriculto-
res mas exigentes.

El picador de vifia central est& pensado para lugares donde el
tractor pueda acceder entre las cepas, equipado con un alimen-
tador cuya funcidn es introducir los restos de la poda en la cavi-
dad del rotor. Esta dltima a diferencia de otros modelos se halla
cerrada mediante una parrilla a través de la cual tiene que salir
el material. Este sistema garantiza que el tamafio del triturado
sea fino y uniforme.

En lugares donde el tractor no pueda acceder entre las cepas, se
puede utilizar el picador de vifia desplazable cuyo mecanismo de
trabajo es similar al anterior. Unicamente, se diferencia en el an-
claje articulado que permite trabajar al tractor pasando por enci-
ma de las cepas, de forma que la méquina trabaje por el centro
de la hilera.

Otros dos modelos son los que ofrecen la posibilidad de recoger
el material triturado. El primero, tritura y almacena los sarmientos
en su tolva para luego retirarlos fuera del campo; el segundo dis-
pone de una tolva que se alza y bascula la mercancia a cualquier
remolque, siendo este Gltimo el mas utilizado por las empresas
de biomasa por la capacidad de la tolva.

El altimo modelo es el picador de vifia prepoda, idéneo en aque-
llos lugares donde el material a triturar tiene una menor longitud
lo cual nos imposibilita el utilizar una maquina con alimentador.

Trituradoras Picursa, S.L.

Tel.: +34—976854328
trituradoras@picursa.com
www.interempresas.net/P97093

alaica
de W%W:’mm
ESEUBDER G

Pol. Ind. de Duefias - C/ Vegarrodero, 1 - 34210 DUENAS (Palencia) Espafia

(Autovia Burgos-Portugal, Salida num. 99)

Tel. 0034 979 780 980 - Movil 0034 617 295 073 - Fax 0034 979 780 483

ARADO DE COHECHO REVERSIBLE HIDRONEUMATICO

Dispuéro.por fusible ..."‘*1 ‘ i '] ,;7"

GRADA RAPIDA DE DISCOS con seguridad por elastometros
de caucho

De 3 a 5imetros

=

ARADO DE COHECHO FIJO DE BALLESTA

nc
10

info@hermanosescudero.com www.hermanosescudero.com
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Biodegradable "Superconcentrado | Mximo Rendimiento Larga duracion

espumante para marcadores

agricolas AGRIMON 2000
AGRIMON 2000, S.L.

C/ Ramiro Il, s/n Nave

Tel. 976 855 958 - Fax 976 855 344 / x

Movil 636 613 840 a [T
agrimon2000@gmail.com a gr I m o n

50660 Tauste - Zaragoza (Espana)
Espumantes y Marcadores Agricolas

A MAQUINARIA AGRICOLA - ESTRUCTURAS METALICAS
TALLERES Tol (+34) 987 642 732 + Fox (+34) 987 685 681 uﬁ_]
C/. Real, 3 24253 Valdefuentes del Péramo
FUERTES (Lo6r) - ESPARA - ;

www lolleresfueries.com » e-mail:

[nferempresas.
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MLEBU L

PRECISION - RESISTENCIA - EFICACIA - LONGEVIDAD

1 RANDE RANDEX VALVULAS IBERICA S.L.
L C/ Cobalto 86-96, nave 6
IBERICA 08907 L'Hospitalet de Llobregat (Barcelona)

Tel. 932 615 262
e-mail: info@randex.es

pm— —
__VIDALYBASOLS, 5.A. o
Ctra. Huesca, km, 55 - 22200 SARINENA (Huesca)
Tel. 974570957 - Fax 9?45?1340
PIEI Segre - C/ Jos i

Representantes
de Kubota an Huesca

Representanies :
= de Valtra en Huesca
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P MAQUINARIA
AGRICOLA

SOLSONA, S.L.

Ctra. C-1412 (Calaf - Ponts), km 12 - 25753 SANAUJA (Lleida)
Tel. 973 47 62 00 - Fax 973 47 62 09 - E-mail: masolsona@masolsona.com

MAQUINARIA USADA

ABONADORAS DE ARRASTRE

= Abonadora SOLA D-3000-ARRASTRADA
CABEZALES PARA MAIZ Y GIRASOL

+ Corte de maiz, JOHN DEERE
+ Corte maiz, MORESIL 6 H,C/PICADOR
+ Corte de maiz, NEW HOLLAND 5-H

COSECHADORAS DE CEREALES
* NEW HOLLAND 8055 * LAVERDA M-112
*« NEW HOLLAND 8030 * NEW HOLLAND TC-56-H
* NEW HOLLAND 8070 + NEW HOLLAND 8070-H
* JOHN DEERE 970 + NEW HOLLAND 8060
+ JOHN DEERE 965 « NEW HOLLAND 1545 TH

EMPACADORAS

* NEW HOLLAND BB-940-AS/200/01
* NEW HOLLAND BB-940-AS/200/01

SEMBRADORAS MECANICAS

* SULKY Master 3000 « SULKY 3000-siembra directa de discos-arras
+ SOLA Euro 784 + SOLA Euro 888/400/33

OTROS TRACTORES
* EBRO Super 55 * JOHN DEERE 3140 C/P Y CAB/VERGES
» JOHN DEERE 3130 LS +» NEW HOLLAND 8340-SLEDT
» JOHN DEERE 2135

REMOLQUES

+ Remolque autocargador ARCUSIN
VENDIMIADORAS

* GREGOIRE G 140 SW

Jbl_"luquindtiu Fraticola

ALIVERDY, 5.1

Fondo, 74 Juneda (Licida] Tl Eax: 973 150 180
e-mail: info@magirutvallverdo.com

Volteador de palots para carretillas

Transportador de palots
para la recoleccion

Plataforma de trabajo para carretilla

HOMOLOGACION CE Plataforma autopropulsada

FABRICANTE DE PLATAFORMAS ELEVADORAS

ALTURAS DE TRABAJO
DE 4 A 25 mts.

Para trabajos ferroviarios,
modelo PESRA

Mieve S.L. Telf. - 979808036
www.mieve.es Fax - 979808352

C/ El Manzano S/N - 34410 MONZON DE CAMPOS - PALENCIA

v HOLMER [~ HORSCH
PROMOCION DE INVERSORES
DE TRABAJOS AGRICOLAS, S.L. %

7, sawen A
f Fansa SL. 7~

Venta y asistencia técnica
Realizamos trabajos agricolas en
alquiler de servicios o a porcentajes
Alquiler de maquinaria

Stock de maquinaria agricola usada:
Cadion Ocmis, Motores de Riego,

boracit
Horsch, Sold, John Deere ... fefeampvicalaporacian can

agricultores o propietarios para

Plaza de Espafia, 7 realizar la totalidad de los trabajos
47494 RUBI DE BRACAMONTE (Valladolid)
Tel. 983 82 42 40 0 983 03 49 90 - Fax 983 82 49 00

E-mail: pitasi@pitasl.com - www.pitasl.com

de sus fincas corriendo nosotros

con el riesgo de la produccién

[nferempresas.
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DISC-LAN

INTERCAME

CHISSEL DE DISCO DE RUEDAS

“BOST-LAN"

RODILLOS
COMPACTADORES

MAQUINARIA AGRICOLA SALAZAR S.L.
Pol. Ind. La Dehesa, n.° 6 - 01423 ESPEJO (Alava) - Tel./Fax 945 351 156
salazar.ag@euskalnet.net - www.agricolasalazar.es

[nferempresas.
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Elevadores agricolas

Con prensa lateral

Car-Gar, S.L., fabricante de maquinarfa agricola, dispone de los ele-
vadores agricolas hidraulicos suspendidos, de multiples implemen-
tos para adaptarlos a sus elevadores.

Son de reconocido prestigio las prensas para inmovilizar la carga
durante los desplazamientos por la finca.

Destaca su prensa lateral hidraulica, que permite la sujecion y pren-
sado lateral de cajas, barquillas y contenedores de cualquier tipo.
Mediante este mecanismo, se asegura la estabilidad de la carga en
los procesos de transporte de las mismas por las fincas , su eleva-
ciény descarga .

Muy (tiles para contenedores de pequefio y mediano tamafio y de
estructura débil como cartén, pléasticos y madera de poco espesor.
De gran utilidad para la manipulacién y el transporte de frutas como
la fresa, uva de mesa... y otros productos agricolas.

Pueden ser colocadas en los elevadores Car-Gar de 1.000-1.500 y
2.000 kilos de carga y para modelos con elevaciones de 1,90-2,20-
2,50 y 3 metros de altura.

Estas prensas pueden ser comandadas desde los mandos del propio
tractor, o mediante distribuidores hidraulicos de palancas o electro-
hidraulicos con joystick o botonera.

Car-Gar, S.L.

Tel.: +34—948867107

info@car-gar.com
www.interempresas.net/P102274
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Subsoladores enV

Permiten un mejor drenaje del terreno hasta
los 65 cm de profundidad

Los subsoladores en V Aker de Gascon International estan reco-
mendados para las labores profundas sobre toda la superficie,
rompen el subsuelo y permiten un mejor drenaje del terreno hasta
los 65 cm de profundidad, reduciendo considerablemente el es-
tancamiento del agua en la superficie.

Disponen de diferentes herramientas de labrado.

Hasta tres modelos de rejas: botas estandar, excavadoras o aletas
que permiten ajustarse a las diferentes necesidades del cultivo
ya sean superficiales o de mezcla profunda.

Otra de las opciones los subsoladores Aker de Gascon Internatio-
nal, es que se dispone de diferentes modelos de rodillos, ya sean
de clavos, de barra redonda o de pletina, lisos, packer, etc.
Dependiendo de la labor que se desea realizar, el uso de uno u
otro modelo de rodillo incide directamente en el acabado del te-
rreno. Todos permiten la rotura de los terrones que normalmente
se generan, desmenuzan la tierra y nivelan el suelo para reducir
al méximo la perdida de humedad.

El resultado es que dejan una superficie méas llana y finamente
pulverizada lista para la siembra.

En los grandes equipos de hasta 11 brazos y longitud de hasta
5,60m. Gascon International aconseja el uso de las ruedas de con-
trol, que otorgan un mayor equilibrio en el trabajo.

Con el afan de conseguir el méximo rendimiento en cada explota-
cion, Gascon ofrece la posibilidad de hacerse con un chasis mul-
tiposicion en los equipos de 3, 7, 9y 11 brazos.

Segun las necesidades de cada usuario es posible requerirde 2 a
4 posiciones adicionales, de forma de disponer de un solo aparato,
con un importante ahorro en términas econdmicos y de almace-
namiento. Con la adquisicién de un solo equipo, Gascén Interna-
tional hace posible poder realizar las labores tanto en las parcelas
pequefias como en las parcelas mas grades. El intercambio en la
posicion de los brazos y del nimero de los mismos, es lo que hace
posible la gran versatilidad de estos equipos en todas las condi-
ciones y necesidades.

Gascon International

(Herederos de Manuel Gascon, S.L.)
Tel.: +34—974218720
export@gasconinternational.com
www.interempresas.net/P101601

0s, naranjos,

ERhEEe= mas de olivoS, fa un
a restos de poda y 1@ uede triturar has
o‘on ;czit?c:sfoé?csml"g?; tractores 'gi\?dag gig?rgt\)/élgf directamente al B
fmoneros, almendio®, BLe, v Mriene la posibiidat K - oqular el picado:
diametro de 20 cm dos alimentadores con parr
it no o dos &
y tambien con u

rituradora

_ SEPPI M. S.p.A.
PENASCO AGRICOLAS.L.
tel. 981 68 23 68

mév. 609 88 02 05
espana@seppi.com

SEegagsl nm-

MULCHING EQUIPMENT SPECIALISTS
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Naguinaria Ngricola

4. N. DOBLAN

C/ Les Valls, s/n- 25114 PLA DE LA FONT (LLEIDA) - Tel. 973 748 432 - Mdvil 670 549 479
Fax 973 748 432 - info@rastrillosdoblas.com - www.rastrillosdoblas.com

MO Totales mmrﬂm Trabajo m Cordén
Modelo 7.7.2 | 16 7 2 7 745m | 245m (1,20m
Modelo 8.7.2 | 17 8 2 7 780m | 245m | 1,20m
Modelo 7.7.0 | 14 7 - 7 |780m|245m [1,60m
Modelo 9.8.3 | 20 9 3 8 |860m|[245m |1,20m
Modelo 8.8.0 | 16 8 = 8 8,60m [ 245m | 1,60 m

TALLER AGRICOLA

GUERRA.

Las Barreras, 3 - 24252 Valdefuentes del Paramo (Ledn) - Tel [Fax 887 84 26 72
www.talleragricolaguerra.com * info@talleragricolaguerra.com

PLANTADORA

SEMBRADORA DE PATATAS

|| DE PRATENSES

CULTIVADOR
ESTANQUEADOR
DE AGUA
RODILLO i
DESCORTEZADOR

CULTIVADOR
BINADOR DE
PRECISION

auimico

" DOSIFICADOR - INCOR
DE ABONO Quimico
PARA VINEDO
Y ARBOLADO

ARRANCADORA
DE PLANTAS DE VIVERO

[nferempresas.
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(?ECNITEL

ALQUILER, VENTA Y REPARACION DE
MAQUINARIA PARA AGRICULTURA

Cownadiltenns

Alcoletge - Tarrega - Manresa

& 902 450 900

tecnitel@tecnitel.info

Ctra. C-13 » Km. 18
25690 VILANOVA DE LA BARCA (Lleida)
Tel. 973 1910 91 » Fax 973 19 10 13
tolmet@tolmet.com - www.tolmet.com

INTEGRAL

EoNZzacion
de balsas
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Servicios de comercializacion
y asistencia en los sectores

A= COSECHADORA de construccion, agricultura
113 GEBUllH y suministros industriales

i) HL
igioe,
i ﬂg Mod. MEGAT

_N:{"n‘-_
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Motocultores

SYSTEM Grau System, S.L.

Pol. Ind. Colomers, C/ Grande, s/n
25241 Golmeés (Lleida)

Tel.fFax 973 600 886 - Movil 686 783 833
grausystem@g;ausystem.jaz:tel.es

* Para cualquier tipo de cebolla

MAQUINARIA AGRICOLA
ENRIC FARRE

¢/ Balaguer, 11 - 25680 VALLFOGONA DE BALAGUER - (Lieida) - Tel. y Fax 973 43 20 89 - e-mall. efarre@tineL.org

Motomerras

d.Mm.c.
"E‘&
a.m.c. Ibérica, s.I.

Pol. Ind. de Torrefarrera
2 C/Ponent, parcela 14E

R 0 b ot cortaces p e d 25123 Torrefarrera [Lieida)

Tel. 502 430 610
873 751 041

. Fax 973 750 522
info@amciberica.com

Fabricacion y reparacion de maguinaria hidraulica
rodillos hidraulicos, vibrocultivadores, suhsoladores,
refinadoras, arados, ahonadoras...

- www.amciberica.com



VIGERM, S.L.

Pol. Ind. Pont de lo Barguera, (/ A-2
43420 Santa Coloma de Queralt
(Tarragona) - Tel. 977 88 03 02
Fox 977 88 12 25

e-mail: vigerm@vigerm.com

WWW. Vigerm.com

RODILLO
L0 PLEGABLE
VERTICAL

de6a7,70 m

RODILLO SUSPENDIi]U VINA

ABONADORAS dé"13000a 15.000 kg
para todo tipo de aplicaciones

EULTthDUR SUSPENDIDO
PLEGABLE VERTICAL

CULTIVADORES TIPO VIBRO-FLEX
SUSPENDIDOS 0 ARRASTRADOS

CULTIVADORES REFORZADOS

RASTRILLO ESPECTAL'STEMBRA DIRECTA
Y ECOLOGICO

o e VXN
“":'Nlﬂln,.m"'f"._

PARRILLA PARA PIEDRAS

ARRASTRADA 0 SUSPENDIDA PLATAFORMATFIIN™0 BASCULANTE

* Especialistas en maquinas para tractores de gran potencia.

* Diseiamos maquinas segin la necesidad del cliente.

agricultura y ganaderia

Rodillo compactador
plegable

De 6 m y homologado para el transporte

Rodillo compactador de 6 m
total y 5.80 m de labor. Fabri-
cado en tres rodillos, uno de
fijo y dos oscilantes para su
mejor adaptacion al terreno
con plegado hidrdulico hacia
atrés.

Circulando por vias, los rodi-
llos quedan a una altura de 40
cm del suelo y cuando esta
trabajando las ruedas quedan a una altura de 60 cm del suelo.
Otra ventaja de la maquina es que tiene la posibilidad de trabajar
con los rodillos plegados haciendo doble pasada.

Lleva seguro para el transporte para que no se le abran los rodillos
cuando esté circulando.

También se le puede acoplar cultivador Koskilder con giro manual.

Magquinaria Agricola Enric Farré
Tel.: +34—973432089 e efarre@tinet.org
www.interempresas.net/P52687

Mando a bolas

Transmite movimientos lineales a largas y
cortas distancias

Los mandos a bolas CBA

e Fleball se pueden comparar

a un rodamiento a bolas,

- pero en sentido longitudinal.

t@ Estos mandos, con una fia-

bilidad probada durante

afios, son la solucién para transmitir movimientos lineales a largas

y cortas distancias, ya que la pérdida de recorrido til del mando

es practicamente nula. Sus aplicaciones son ilimitadas, pudiéndose

instalar en cualquier aplicacién; industria, automocion, aeronauti-

ca, maquinaria agricola y especialmente en la ndutica donde ha

demostrado en mdltiples tipos de montajes su fiabilidad, incluso
delante de opciones méas innovadoras pero no tan fiables.

El modelo 90 CT, tiene un cable estandar con rosca de sujecién en

la funda M10 x 100 y varilla de salida de M6 x 100 con ejecucién

en acero bricromatado o inoxidable. La longitud de las roscas de

sujecion y de la varilla se pueden variar.

Cables y Controles Castillo, S.L
Tel.: +34—933369812
cables@cablecontrolcastillo.com
www.interempresas.net/P39368
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Cubas de purin

Fabricadas en acero inoxidable

Fabrica y Comercial Cdmara cuenta con una gama de cubas para purin fabricadas en acero inoxidable, lo
que las hace mas resistentes. Asi, el purin no se ‘come’ las paredes de la cuba.

Ademds de su fabricacién en acero inoxidable estas cubas cuentan con mejoras en las tajaderas, frenos
de aire y ejes direccionales.

Fabrica y Comercial Camara, S.L.
Tel.: +34—947257538 @ camaraburgos@maquinariacamara.com ® www.interempresas.net/P95263

Quitanieves de cuna

Cuchilla con mecanismo ‘non stop’

Una méaquina de construccion sélida, adaptable para tractor o camién mediante su sistema de tercer punto.
Sus formas de trabajo son mdltiples gracias a las diferentes posiciones que puede alcanzar para poder desplazar la
nieve al sitio deseado. Posicion cufia total a 90°, cufia a ambos lados por separado a 45° y totalmente horizontal.

La cuchilla va dotada de un mecanismo ‘non stop’ (sin parada). Esta oscila sobre un eje con muelles al objeto de liberar sin problemas los pasos de alcan-
tarillas, pequefios bordillos, etc., que puede haber en la calzada.

Tenias, S.A.
Tel.: +34—976677150 ® tenias@tenias.com ® www.interempresas.net/P98189

TEYME

N
uéj TECNOLOGIA AGRICOLA, S.L.

FABRICACION Y EXPOSICION:
Pol. Ind. SAU - 3 - Ci Girona
Apartado de correos Telfs: (+34) 973 750 033 - (+34) 973 750 539 www.teyme.es
25131 - TORRE- SERONA{LImda) Fax: (+34) 973 751 581 comercial@teyme.es
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I N D I C E de anuncianlies

AM.C. Ibérica, S.L.

99

Agarin, S.L.

25

Agco Iberia, S.A.

67

Agrimon 2000, S.L.

94

Agromelca, S.L.

85

Agromet Ejea, S.L.

27

Agrotécnica Los Antonios, S.L.

77

Aguilar Maquinaria Agricola, S.L.

82

Arcusin, S.A.

4

Bondioli y Pavesi Ibérica, S.A.

37

Brun Magquinaria Agricola, S.L.

82

Cables y Controles, S.L.

88

Campagnola Ibérica de Suministros Agricolas, S.L.

Car-Gar, S.L.

"
35

Casagro Espafia

76

Chaparro Agricola e Industrial, S.L.

86

Comercial Agrinava, S.L.

65

Comercial Miguel Carrancio, S.L.

84

Condearena, S.L.

53

Deltacinco Delgado Delgado e Hijos, S.A.

Portada

Distribuidora Internacional Carmen, S.A. 6, 7, Contraportada

Duran Maquinaria Agricola, S.L.

63

Ecobalsas, S.L.

84

Emes-Garrigues, S.L.L.

89

Escudero Fabricacion de Maquinaria Agricola

93
43

Fabrica y Comercial Camara, S.L.
Facoma 2005, S.L.

55

Fima Ganadera - Feria de Zaragoza

56

Fundacion Semana Verde de Galicia
(Feira Internacional de Galicia)

68

Garitze, C.B.

91

Gascon International (Herederos de Manuel Gascon, S.L.)

Grau System, S.L.U.

49

99

Herculano Alfaias Agricolas, S.A.

30

Hijos de José Tubert, S.L.

18

Howard Ibérica, S.A.

23

ICS

92

Industrias Belafer

57

Innovaciones Hidraulicas, S.A.

42

Insda Calaf, S.L.

75

Instalaciones eléctricas Lleida, S.L.

46

Instalaciones Ganaderas Pellitero, S.L.

22

Jumar Agricola, S.L.

33

Jympa 1971,S.L.

29

Lamapor, S.A.

81

61

Land Systems Ibérica, S.L.
Lizabar Plastics, S.L.

3

[nferempresas.

Lorentano, S.L.

91

Makato - Magquinaria Atomizadora, S.L.
MANN+HUMMEL IBERICA, S.A.

59

69

62

Maquinaria Agricola Durango, S.A.L.
Maquinaria Agricola Enric Farré

99

Magquinaria Agricola Salazar, S.L.

96

Maquinaria Agricola Segués, S.L.

86

Magquinaria Agricola Solsona, S.L.

95

Maquinaria Fruticola Vallverdd, S.L.

95

Marisan - Balbastre y Sanjaime, S.L.

9

Maschio-Gaspardo Ibérica, S.L.

17

Maya, S.L.

91

Micrebo, S.L.

15

Mieve, S.L.

95

Minitrack

73

Moresil, S.L.

90

Plegamatic (Urgell Maquinaria Agricola, S.A.) 47
Promacién de Inversores de Trabajos Agricolas - Pita, S.L. 95

Randex Vélvulas Ibérica, S.L.

94

Rastrillos Doblas

98

Recambios Internacionales, S.A.

Interior Portada

Rehine S.L. - Reparaciones hidraulicas y nuevos equipas 71

50

Repuestos Agricolas Mayoral, S.L.
Rotecna, S.A.

16

Sant Josep - Fira de Mollerussa

34

Seppi M S.p.A.

97

Taller Agricola Guerra, S.L.

98

Talleres Agricolas Fuertes, S.L.

94

Talleres Bautista Santillana

14

Talleres Corhins, S.L.

21

Talleres Filsa, S.A.U.

72

Tasias, S.A.

12

Tecnitel, S.L.

98

13

Tecnoma Technologies, S.A.
Tecnospra Europa, S.L.

51

Tenifas, S.A.

31

Teyme Tecnologia Agricola, S.L.

Tolmet

98

Tracto-Ricambi KA-2, S.L.

92

Trituradoras Picursa, S.L.

87

Ventura Maquinas Forestales, S.L.

89

83

Vicens Magquinaria Agricola, S.A.
Vidal y Basols, S.A.

94

VILA - Vigerm, S.L.

100

Vimar Equipos, S.L.

80

Vogel & Noot Espafia, S.A.

Interior Contraportada
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CENTRAL SUCURSAL
DISTRIBUIDORA INTERNACIONAL CARMEN, S.A. DICSA SRL
Poligono Industrial Alcalde Caballero Via Emilia Ovest, 1179
C/ Virgen del Buen Acuerdo, s/n°. 41100 Modena (ITALIA)

50014 Zaragoza (Spain)

® +34 976 464 108 - & +34 976 464 104
Qinfo@dicsaes.com

© +39 059 820 179 - & +39 059 336 52 59
Qitalia@dicsaes.com

Ver paginas
6y7





